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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. INTRODUCAO

A producdo de frutas e produtos horticolas da UE-27 representa 3,1 % do or¢amento
comunitario e 17 % da produgao agricola da Unido Europeia.

A actual organizagdo comum de mercado (OCM) ¢ regida pelos Regulamentos (CE)
n.° 2200/96 do Conselho, de 28 de Outubro de 1996, que estabelece a organizagdo comum de
mercado no sector das frutas e produtos horticolas', (CE) n.° 2201/96 do Conselho, de 28 de
Outubro de 1996, que estabelece a organizagdo comum de mercado no sector dos produtos
transformados 4 base de frutas e produtos horticolas® e (CE) n.° 2202/96 do Conselho, de 28 de
Outubro de 1996, que institui um regime de ajuda aos produtores de determinados citrinos.

Em Outubro de 2005, ao tirar as suas primeiras conclusdes do debate iniciado em 2004 com a
publicagdo do relatorio sobre a simplificagdao da organizagdo comum de mercado no sector das
frutas e produtos horticolas’, a Comissdo afirmou que, em 2006, proporia uma reforma dos
sectores dos produtos frescos e dos produtos transformados®.

Em Maio de 2005, o Parlamento Europeu adoptou um relatério de sua iniciativa sobre a
referida comunicacio’.

Respeitando os seus compromissos no sentido de uma melhor legislagdo, a Comissdo faz
acompanhar a sua proposta de uma analise dos aspectos econémicos, sociais € ambientais dos
problemas ligados 8 OCM, bem como do impacte e das vantagens e inconvenientes das varias
alternativas existentes em relagdo a tais matérias, incluindo os resultados de uma consulta
publica sobre um conjunto de alternativas de reforma.

A presente proposta de reforma também dad seguimento as recomendacdes de Tribunal de
Contas Europeu no seu relatorio especial n.° 8/2006, «Cultivar o sucesso? Eficacia do apoio da
Unido Europeia aos programas operacionais dos produtores de frutas e produtos horticolas»,
publicado em Setembro.

2. RAZOES E OBJECTIVOS DA REFORMA

Nos ultimos dez anos, o sector das frutas e produtos horticolas tem enfrentado, por um lado, a
grande pressdo exercida pelas cadeias de distribuicdo e de baixo preco, que se apresentam
muito concentradas ¢ desempenham um papel fundamental na formacdo dos pregos de
mercado, e, por outro, a forte concorréncia de produtos de paises terceiros, que oferecem em
simultdneo uma boa qualidade e pregos relativamente baixos e absorvem quotas de mercado
cada vez maiores.

JO L 297 de 21.11.1996, p. 1. Regulamento com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 6/2005 da Comissédo (JO L 2 de 5.1.2005, p. 3).

JO L 297 de 21.11.1996, p. 29. Regulamento com a ultima redacg¢do que lhe foi dada pelo Acto de
Adesdo de 2004 (JO L 236 de 23.9.2003, p. 33).

3 COM(2004) 549 de 10 de Agosto de 2004.
4 COM(2005) 531 de 25 de Outubro de 2005.
> P6-A(2005)0121.
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Desde a reforma de 1996 da OCM no sector das frutas e produtos horticolas, as organizagdes
de produtores e os programas operacionais destas tém tido um papel fundamental no
agrupamento da oferta destes produtos. A experiéncia tem mostrado que as organizagdes de
produtores continuam a ser importantes para fazer face a forte concentracdo das cadeias de
distribuicdo e de baixo preco. Todavia, a interven¢do das organizagdes de produtores na
concentra¢cdo da producdo de frutas e produtos horticolas nao se tem traduzido no mesmo nivel
de concentracdo da oferta em todos os Estados-Membros. Com efeito, é elevada a
percentagem dos agricultores dos principais Estados-Membros produtores que ndo pertencem
a organizacdes de produtores. A reforma contempla medidas destinadas a tornar as
organizagdes de produtores mais atractivas.

Por outro lado, a OCM actual no sector dos produtos transformados a base de frutas e produtos
horticolas baseia-se em principios que, no caso de outras OCM, foram substancialmente
reformados. O regime em vigor, que essencialmente apoia quantidades de produtos, ja nao se
enquadra na PAC. A reforma propoe a inclusdo das frutas e produtos horticolas nos regimes de
pagamento Unico e de pagamento Unico por superficie. A transicdo dos apoios a produgdo para
as ajudas directas aos produtores, mediante a introdu¢do de um regime dissociado de apoio ao
rendimento de cada exploracdo, contribuirda para promover uma agricultura mais orientada
para o mercado e mais sustentavel.

A presente proposta de reforma inclui medidas de gestdo de crises, de reforco da promocao
das frutas e produtos horticolas e de conservagdo do ambiente.

Os objectivos da reforma sdo, designadamente, os seguintes:

- melhorar a competitividade e a orientacdo de mercado do sector europeu das frutas e
produtos horticolas, ou seja, contribuir para uma produgdo sustentavel e competitiva
nos mercados interno e externo,

— reduzir as oscilagdes do rendimento dos produtores de frutas e produtos horticolas
geradas pelas crises sectoriais,

— aumentar o consumo de frutas e produtos horticolas na Unido Europeia,
— prosseguir os esforcos do sector com vista a conservagao e protec¢do do ambiente,

— simplificar e, quando possivel, reduzir a carga administrativa de todos os
intervenientes.

Estes objectivos da reforma decorrem de necessidades de compatibilidade com a OMC, de
coeréncia com o primeiro e segundo pilares da PAC reformada e de conformidade com as
perspectivas financeiras. Por fim, ¢ de referir que a presente proposta foi elaborada a luz da
proposta da Comissdo de um Regulamento do Conselho que estabelece uma organizacao
comum dos mercados agricolas, que tem implicagdes na proposta de reforma da OCM no
sector das frutas e produtos horticolas.

— Mantiveram-se na OCM no sector das frutas e produtos horticolas algumas
disposi¢des horizontais também aplicaveis no caso de outros produtos agricolas,
como as relativas aos auxilios estatais, ao intercimbio de informacdes entre a
Comissao e os Estados-Membros € a um comité de gestdo. Essas disposi¢cdes foram,
no entanto, actualizadas, simplificadas e normalizadas, de modo a facilitar a sua
incorporagdo ulterior na referida proposta de OCM unica.
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— No tocante a outras disposi¢des aplicaveis ao sector das frutas e produtos horticolas, a
amplitude das alteracdes do regime torna necessaria, por razdes de clareza, a sua
integracdo na presente proposta. Todavia, quando se trate de disposigdes que, em
certa medida, também tenham caricter horizontal e que, portanto, sejam igualmente
aplicaveis no caso de outros produtos agricolas, como as relativas a normas de
comercializacdo e ao comércio com paises terceiros, procedeu-se a actualizacdo e
simplificagdo das mesmas, de modo a facilitar a sua incorporagdo no Regulamento do
Conselho que estabelece uma organizagao comum dos mercados agricolas.

3. MEDIDAS PROPOSTAS DE REFORMA DA OCM NO SECTOR DAS FRUTAS E PRODUTOS
HORTICOLAS
1. Organizacdes de produtores

Organizacdes de produtores: Atendendo ao papel importante que as organizagdes de
produtores t€ém desempenhado na concentragdo da oferta, procurou-se simplificar e flexibilizar
o mais possivel o funcionamento dessas organizacdes. As disposicdes adoptadas para o efeito
dizem respeito: a gama de produtos das organizacdes de produtores; as vendas directas
permitidas e a extensdo aos ndo-membros das regras aplicaveis; a mais incentivos a fusdo de
organizagdes de produtores e a associacdo de organizacdes de produtores, destinados as
regides onde a concentragdo da oferta nessas organizagdes seja muito baixa (menos de 20 %
da producdo de frutas e produtos horticolas), aos Estados que se tornaram membros da Unido
Europeia desde 1 de Maio de 2004 e as regides ultraperiféricas; a delegacdo de poderes ou
funcdes das organizagdes de produtores em associagdes de organizacdes de produtores; e, em
determinadas condicdes, a delegacdo de fungdes em entidades subsidiarias. No seu relatorio ao
Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a situagdo do sector dos frutos de baga e das cerejas
e ginjas destinados a transformacdo, a Comissdo refere a possibilidade de propor apoio
adicional especifico aos Estados-Membros com baixos niveis de organizagdo. As alteragdes
previstas vao nesse sentido.

A Comissdo propos igualmente a inclusdo de outras ervas aromaticas na organiza¢do comum
de mercado das frutas e produtos horticolas.

Novos agrupamentos de produtores: Para intensificar o agrupamento da oferta nas
organizagdes de produtores nos novos Estados-Membros, os agrupamentos de produtores
desses Estados-Membros que pretendam adquirir o estatuto de organizacdo de produtores em
conformidade com o presente regulamento poderdo, mediante a assumpg¢ao, pelo agrupamento,
de determinados compromissos, beneficiar de um periodo de transicao, durante o qual podera
ser-lhes concedido um apoio financeiro, comunitario e nacional, especifico.

Estratégia nacional de sustentabilidade dos programas operacionais: O Tribunal de Contas
considera que os Estados-Membros nao verificaram a utilidade efectiva das despesas
efectuadas no quadro dos programas operacionais das organizagdes de produtores. O Tribunal
considera, igualmente, que a Comissdo ndo verificou a eficacia dos programas operacionais
nem avaliou as politicas seguidas. Para melhorar a eficacia dos programas operacionais, a
Comissao propde que os Estados-Membros definam uma estratégia nacional de
sustentabilidade para os programas operacionais no sector das frutas e produtos horticolas.
Essa estratégia deve contemplar os seguintes elementos: uma andlise ex-ante, os objectivos e
instrumentos dos programas operacionais, indicadores de desempenho, a avaliagdo dos
programas operacionais € a comunicag¢do obrigatéria de determinadas informagdes por parte
das organizacdes de produtores.
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Extensdo de regras: Para reforgar o impacte das organizacdes e associacdes de produtores e
assegurar ao mercado a estabilidade desejavel, a Comissdo propde que os Estados-Membros
possam, em determinadas condi¢des, € com base em critérios mais flexiveis, tornar extensiveis
aos produtores de uma regido, ndo-membros da organizacdo ou associagdo em causa, as
regras, nomeadamente de produgdo, comercializagdo e proteccdo ambiental, aplicaveis, na
regido em causa, aos membros dessa organizacdo ou associacdo (uma organizagdo de
produtores serd considerada representativa, para efeitos da extensdo de regras, se congregar
pelo menos 50 % dos produtores da circunscri¢do econdmica na qual opera e abranger pelo
menos 60 % da produgdo dessa circunscri¢ao; presentemente, uma organizagao de produtores
ou uma associagdo de organizacdes de produtores ¢ considerada representativa se congregar
pelo menos dois ter¢os dos produtores da circunscricdo econdmica na qual opera e abranger
pelo menos dois ter¢os da producao dessa circunscri¢ao).

A Comissao propde igualmente que as despesas decorrentes dessa extensao de regras sejam
imputaveis aos produtores abrangidos pela mesma, visto que estes beneficiardo com a
extensao.

Dadas as particularidades do sector dos produtos biologicos, a Comissdo propde ainda que a
extensdo de regras ndo seja aplicdvel aos agricultores que pratiquem o modo de produgdo
bioldgico, salvo se estes a isso derem o seu acordo e respeitarem determinadas condicdes.

Organizacdes interprofissionais: A reforma flexibiliza as organizag¢des interprofissionais.
Atendendo a similitude dos objectivos prosseguidos, as disposigdes relativas a extensdo das
regras adoptadas pelas organizagdes e associacdes de produtores e a partilha das despesas
decorrentes dessa extensdo também se aplicam as organizagdes interprofissionais.

2. Gestdo de crises

As frutas e produtos horticolas sdo produtos pereciveis e a sua produgdo ¢ imprevisivel. A
existéncia de excedentes, mesmo que ndo sejam muito grandes, pode perturbar fortemente o
mercado. E por isso que as organizacdes de produtores tém vindo a receber 100 % das
despesas de retirada, no caso de determinados produtos (indemnizagdo comunitdria de
retirada) e quando os produtos se destinem a distribuicdo gratuita. As organizagdes de
produtores foram igualmente autorizadas a utilizar os fundos operacionais para complementar
a indemniza¢do comunitaria de retirada e para retirar outros produtos, ndo abrangidos pelo
regime.

A experiéncia mostra que o or¢gamento consagrado as retiradas tem diminuido, devido a uma
melhor adaptagdo da oferta & procura nos ultimos dez anos. O mercado das frutas e produtos
horticolas continua, porém, a passar por situacdes de crise, razao pela qual a Comissao propoe
uma gama mais alargada de instrumentos de gestdo de crises, a por em pratica por intermédio
das organizacdes de produtores. A gestdo de crises compreende, neste contexto: as retiradas do
mercado; a colheita em verde ou a ndo-colheita de frutas e produtos horticolas; a promocao e a
comunica¢do; medidas de formagdo; seguros de colheita; a participacdo nas despesas
administrativas da constituicdo de fundos mutualistas.
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No que respeita as retiradas, e pelas razdes acima expostas, eliminou-se a indemnizagao
comunitaria de retirada. A Comissao propde que:

as organizagdes de produtores possam efectuar retiradas com um co-financiamento de
50 %;

as retiradas para distribuicdo gratuita na Unido Europeia sejam pagas a 100 % pela
Comunidade, até ao limite de 5 %, em quantidade, da produgdo comercializada da
organizagdo de produtores.

Inclusdo das superficies cultivadas com frutas e produtos horticolas no regime de
pagamento Unico

A proposta prevé a integragdo das frutas e produtos horticolas no regime de pagamento Unico,
o que implica:

4.
A

que as terras cultivadas com frutas e produtos horticolas (incluindo os pomares e as
batatas para consumo humano) passem a ser elegiveis para a activacdo de direitos de
pagamento,

a dissociacdo dos apoios actuais aos produtos transformados a base de frutas e
produtos horticolas e o aumento dos limites maximos or¢amentais, a nivel nacional,
do regime de pagamento Unico,

que os Estados-Membros possam estabelecer os montantes de referéncia para a
aplicacdo do regime com base num periodo representativo que se adeqiie ao mercado
de cada fruta ou produto horticola e em critérios objectivos e nao-discriminatorios
apropriados.

Preocupacdes ambientais

producdo e comercializagao de frutas e produtos horticolas deve ter em conta todos os

aspectos de natureza ambiental, nomeadamente ao nivel das praticas de cultivo, da gestao dos
residuos e do escoamento dos produtos retirados do mercado, com especial incidéncia na
protec¢do da qualidade das dguas e na preservacao da biodiversidade e da paisagem.

Para isso, a Comissao propde o seguinte:

a aplicagdo obrigatdria das regras de condicionalidade a todos os produtores de frutas
e produtos horticolas que recebam pagamentos directos, devido a inclusdo das
superficies cultivadas com frutas e produtos horticolas no regime de pagamento
Unico;

um reforco ao nivel dos programas operacionais: actualmente, ndo estd definido
qualquer limite para as despesas com medidas ambientais nos programas
operacionais; a proposta de reforma introduz um minimo de 20 % de despesas com
esse tipo de medidas em cada programa operacional;

um reforco ao nivel da produgdo bioldgica: nos ultimos anos, assistiu-se a um
aumento da procura de produtos horticolas biologicos, em grande parte satisfeita por
médios produtores com capacidade de inovagdo. A proposta introduz uma taxa de
60 % de co-financiamento comunitario da producdo bioldgica em cada programa
operacional.
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5. Promocgao

A OMS e a FAO consideram necessdrio, para um regime alimentar saudavel, o consumo
diario de, pelo menos, 400 g de frutas e produtos horticolas. Dado que, na Unido Europeia,
apenas a Grécia e a [talia se encontram a esse nivel, a Comissao propde as seguintes medidas
para melhorar a promocao das frutas e produtos horticolas:

— as organizagdes de produtores continuardo a poder incluir as ac¢des de promogao nos
seus programas operacionais. Essas organizagdes efectuardo, nomeadamente, acgoes
promocionais genéricas em determinadas condigdes, a definir nos regulamentos de
aplicacdo, bem como ac¢des de promogdo de denominacdes de produtos proprias.
Terdo, além disso, de incluir nos seus programas operacionais acgoes destinadas a
promover o consumo de frutas e produtos horticolas pelos jovens;

- o Regulamento (CE) n.° 2826/2000 do Conselho seré alterado de modo a aumentar a
taxa de co-financiamento comunitario para 60 % quando as ac¢des promocionais de
frutas e produtos horticolas sejam dirigidas a adolescentes e criangas em idade
escolar;

— no quadro da nova rubrica relativa a gestdo de crises, a promogao € a comunicagao
sdo medidas elegiveis para financiamento pelos programas operacionais;

— os produtos retirados do mercado, que beneficiam de um financiamento comunitario
de 100 %, podem ser distribuidos gratuitamente na Unido Europeia, ndo apenas a
fundagdes e organizagdes beneficentes, mas também a escolas e outras instituicdes de
ensino publico e a colonias de férias infantis.

6. Comércio com paises terceiros

Dado que as negociagdes no quadro da OMC ainda estdo a decorrer e que o seu desfecho ¢
desconhecido, a proposta de reforma ndo altera o quadro juridico actual em matéria de
comércio externo (regime de precos de entrada, contingentes pautais, volumes de
desencadeamento, etc.).

Analisaram-se os efeitos e o papel das restitui¢des a exportagdo no sector das frutas e produtos
horticolas, tendo-se verificado que o seu impacte econémico tem diminuido
consideravelmente. Com efeito, as exportagdes com restituigdes representam menos de um
terco do total das exportagdes. O valor das restituigdes a exportagdo oscila entre 0,8 % e 8,9 %
do pre¢o dos produtos em causa. Considerou-se, portanto, que pode ser dada melhor utilizagdo
aos fundos destinados a esse instrumento, pelo que ¢ proposta a abolicdo das restituicdes a
exportagao.

7. Simplificagao

A simplificacdo administrativa resultante da aboli¢do das ajudas a transformagdo em beneficio
do regime de pagamento tnico ou do regime de pagamento unico por superficie constitui uma
grande vantagem da reforma proposta.

A fim de tornar as organizagdes de produtores mais atractivas, a reforma propde varias
simplificagdes e uma maior flexibilidade.

Da aboli¢ao das restituicdes a exportagdo também resultard uma simplifica¢ao, dado que os
exportadores deixardo de ter de efectuar todos os procedimentos ligados a concessdo das
mesmas.
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8. Normas de comercializacao

No tocante a questdo especifica da simplificacdo das normas de comercializagdo, substituiram-
se as disposi¢des legislativas relativas a essas normas pelo texto mais conciso constante do
regulamento que estabelece a OCM Ttnica. Esse texto confere, nomeadamente, a Comissao a
flexibilidade e a competéncia necessarias para que, quando possivel, esta efectue as
simplificagcdes adequadas.

4. INCIDENCIAS ORCAMENTAIS DA PROPOSTA

A reforma proposta ndo aumenta a despesa em relacdo a situagdo actual. Espera-se que as
alteragdes e inovagoes do regime possibilitem uma utilizagdo mais eficiente do or¢amento.

No caso dos Estados que ja eram membros da Unido Europeia antes de 1 de Maio de 2004, o
aumento dos limites méaximos or¢camentais do regime de pagamento Unico igualara o nivel
historico de despesa; no caso dos outros Estados-Membros, serd igual aos montantes
resultantes dos tratados de alargamento.

Serdao reforgados os programas operacionais das organizagdes de produtores, especialmente
nos Estados-Membros nos quais a concentracdo da oferta nessas organizagdes seja muito
baixa. Espera-se que o valor da producdo que transita pelas organizagdes visadas naqueles
paises cresca mais do que no caso das organizacoes de produtores dos outros
Estados-Membros. Também aumentard o apoio financeiro destinado a facilitar o
reconhecimento de agrupamentos de produtores como organizagdes de produtores.
Globalmente, as incidéncias or¢amentais serdo praticamente neutralizadas pela aboli¢do
proposta das restitui¢des a exportagdo e das retiradas do mercado.
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2007/0012 (CNS)
Proposta

REGULAMENTO DO CONSELHO

que estabelece regras especificas aplicaveis ao sector das frutas e produtos horticolas

e altera determinados regulamentos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente os artigos 36.°

e 37.°,

b
Tendo em conta a proposta da Comissao’,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu’,

o (- . 8
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu”,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides’,

Considerando o seguinte:

(1) O sector das frutas e produtos horticolas ¢ actualmente regido pelo Regulamento (CE)
n.° 2200/96 do Conselho, de 28 de Outubro de 1996, que estabelece a organizacdo
comum de mercado no sector das frutas e produtos horticolas', pelo
Regulamento (CE) n.° 2201/96 do Conselho, de 28 de Outubro de 1996, que estabelece
a organizacdo comum de mercado no sector dos produtos transformados a base de
frutas e produtos horticolas'' e pelo Regulamento (CE) n.° 2202/96 do Conselho, de
28 de Outubro de 1996, que institui um regime de ajuda aos produtores de
determinados citrinos'.

6 JOC...de ..
7 JOC...de ..
8 JOC...de ..
? JOC...de ..
10 JO L 297 de

S
S
S

I T

21.11.1996, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢@o que lhe foi dada pelo Regulamento

(CE) n.° 6/2005 da Comissao (JO L 2 de 5.1.2005, p. 3).

JO L 297 de 21.11.1996, p. 29. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Acto de

Adesdo de 2003.

JO L 297 de 21.11.1996, p. 49. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Acto de

Adesédo de 2003.
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2)

3)

4)

)

(6)

A experiéncia adquirida aconselha a alteracdo do regime vigente, tendo em vista os
seguintes objectivos: melhoria da competitividade e da orientagdo de mercado do
sector, de modo a contribuir para uma produ¢do sustentavel que seja competitiva nos
mercados interno e externo; reducdo das oscilacdes do rendimento dos produtores
provocadas por crises do mercado; aumento do consumo de frutas e produtos horticolas
na Comunidade; continuagdo dos esforgos do sector com vista a conservagdo e
proteccdo do ambiente.

A proposta de um Regulamento do Conselho que estabelece uma organizagdo comum
dos mercados agricolas poderia integrar, desde ja, determinadas disposi¢des aplicaveis
ao sector das frutas e produtos horticolas, que se revestem de um caracter horizontal e
sdo igualmente aplicéveis a outros produtos agricolas, nomeadamente as relativas aos
auxilios estatais, ao intercdimbio de informagdes entre a Comissdo e 0s
Estados-Membros ¢ a um comité de gestio. E conveniente manter essas disposi¢des
nos Regulamentos (CE) n.° 2200/96 e (CE) n.° 2201/96. As disposi¢cdes em questiao
devem, porém, ser actualizadas, simplificadas e normalizadas, de modo a facilitar a sua
incorporagdo na referida proposta.

No tocante a outras disposi¢des aplicaveis ao sector das frutas e produtos horticolas, a
amplitude das altera¢des do regime torna necessaria, por razdes de clareza, a integragao
de todas essas disposi¢cdes num regulamento separado. As disposi¢cdes que, em certa
medida, também sejam de caracter horizontal e se apliquem a outros produtos
agricolas, como as relativas a normas de comercializagdo e ao comércio com paises
terceiros, devem ser igualmente actualizadas e simplificadas, de modo a facilitar a sua
incorporagdo ulterior no Regulamento do Conselho que estabelece uma organizagao
comum dos mercados agricolas. O presente regulamento ndo deve, portanto, revogar
ou alterar instrumentos de caracter horizontal ja existentes, salvo se se tiverem tornado
obsoletos ou redundantes ou caso ndo devam, devido a sua natureza, ser tratados ao
nivel do Conselho.

O presente regulamento deve incidir nos produtos abrangidos pelas organizacgdes
comuns de mercado nos sectores das frutas e produtos horticolas e dos produtos
transformados a base de frutas e produtos horticolas. Todavia, as disposi¢des relativas
as organizacdes de produtores e as organizagdes e acordos interprofissionais sé se
aplicam aos produtos abrangidos pela organizacdo comum de mercado no sector das
frutas e produtos horticolas, distingdo que deve manter-se. O dmbito de aplicagdo da
organizagdo comum de mercado no sector das frutas e produtos horticolas deve ainda
ser alargado a determinadas ervas aromaticas, para que estas possam beneficiar do
regime.

Para que o mercado possa ser abastecido de produtos de qualidade uniforme e
satisfatoria, devem ser aplicadas normas de comercializagao, nomeadamente relativas a
definicdo, qualidade, classificagcdo, peso, calibragem, embalagem, acondicionamento,
armazenagem, transporte, apresentagdo, comercializacdo e rotulagem, a certos
produtos. Além disso, pode haver necessidade de adoptar medidas especiais,
designadamente métodos de andlise actualizados e outras medidas para a determinagao
das caracteristicas previstas pelas normas em causa, a fim de evitar abusos ao nivel da
qualidade e autenticidade dos produtos apresentados aos consumidores e as
importantes perturbacdes dos mercados que esses abusos podem gerar. Presentemente,
a Directiva 2001/112/CE do Conselho, de 20 de Dezembro de 2001, relativa aos sumos
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de frutos e a determinados produtos similares destinados a alimentacdo humana

estabelece normas de comercializagdo para estes produtos. Tais normas nao estdo, no
entanto, completamente actualizadas. Por razdes de simplificacdo ¢, portanto,
conveniente revogar essa directiva, possibilitando assim a adop¢do de normas de
comercializa¢do actualizadas para os sumos de frutos do mesmo modo que para outros
produtos a base de frutas ou produtos horticolas.

A producao e comercializacdo de frutas e produtos horticolas deve ter em conta todos
os aspectos de natureza ambiental, nomeadamente ao nivel das praticas de cultivo, da
gestdo dos residuos e do escoamento dos produtos retirados do mercado, com especial
incidéncia na protec¢do da qualidade das 4guas e na preservacdo da biodiversidade e da
paisagem.

As organizag¢des de produtores sd3o os elementos basilares do regime do sector das
frutas e produtos horticolas, cujo funcionamento descentralizado asseguram ao seu
nivel. Face a cada vez maior concentracdo da procura, o agrupamento da oferta nessas
organizagdes continua a ser uma necessidade econdémica, tendo em vista o reforco da
posicao dos produtores no mercado. Esse agrupamento deve ser voluntario e revelar-se
util, gragas ao ambito e eficiéncia dos servicos prestados pelas organizacdes de
produtores aos seus membros.

A experiéncia mostra que as organizagdes de produtores sdo a via correcta para o
agrupamento da oferta. Todavia, o grau de constituicdo de organizagdes de produtores
tem variado de Estado-Membro para Estado-Membro. A fim de tornar essas
organizagdes mais atractivas, deve flexibilizar-se o mais possivel o funcionamento das
mesmas. Essa flexibilizacdo deve incidir, nomeadamente, na gama de produtos das
organizagdes de produtores, nas vendas directas permitidas e na extensdo aos
ndo-membros das regras aplicaveis, bem como na possibilidade, sujeita a determinadas
condi¢des, de delegacdo de poderes ou fungdes das organizacdes de produtores em
associagdes de organizagdes de produtores e na possibilidade de delegagdo de fungdes
daquelas organizacdes em entidades subsidiarias.

Uma organiza¢do de produtores s6 deve ser reconhecida pelo Estado-Membro de que
dependa como apta a contribuir para os objectivos da organizagdo comum de mercado
se os seus estatutos impuserem determinadas condigdes a propria organizacdo € aos
seus membros. A constituicio ¢ o bom funcionamento dos fundos operacionais
exigem, em geral, a tomada a cargo, pelas organizacdes de produtores, de toda a
produgdo de frutas e produtos horticolas em causa dos seus membros.

Os agrupamentos de produtores que se encontrem constituidos nos Estados-Membros
que aderiram a Comunidade em 2004 ou posteriormente e pretendam adquirir o
estatuto de organizacdo de produtores, em conformidade com o presente regulamento,
devem, mediante a assumpc¢ao, pelo agrupamento, de determinados compromissos,
poder beneficiar de um periodo de transi¢do, durante o qual possa ser-lhes concedido
apoio financeiro nacional e comunitario.

13

JOL 10 de 12.1.2002, p. 58.
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Para que as organizacdes de produtores se sintam mais responsaveis, designadamente
pelas decisdes financeiras que lhes sejam aplicéveis, e para que os recursos publicos
que lhes forem atribuidos sejam orientados segundo uma perspectiva de futuro, ha que
definir as condi¢des de utilizagao desses recursos. O co-financiamento dos fundos
operacionais constituidos pelas organizagdes de produtores ¢ uma solugdo apropriada.
Em determinados casos, as possibilidades de financiamento devem poder ser alargadas.
Para controlar a despesa comunitaria, hd que estabelecer um limite maximo para a
assisténcia concedida as organizacdes de produtores que constituam fundos
operacionais.

Nas regides onde a organizagdo da producao seja fraca, deve ser permitida a concessao
de apoios financeiros adicionais a nivel nacional. No caso dos Estados-Membros
especialmente desfavorecidos a nivel estrutural, esses apoios devem ser reembolsaveis
pela Comunidade.

Para simplificar e reduzir os custos do regime pode ser util alinhar, tanto quanto
possivel, os procedimentos e regras de elegibilidade das despesas no ambito dos fundos
operacionais com os procedimentos e regras aplicaveis aos programas de
desenvolvimento rural, permitindo que os Estados-Membros estabelecam estratégias
nacionais para os programas operacionais.

Para reforcar o impacte das organizagdes e associagdes de produtores e assegurar ao
mercado a estabilidade desejavel, os Estados-Membros devem poder, em determinadas
condi¢des, tornar extensiveis aos produtores de uma regido, ndo-membros da
organizagdo ou associagdo em causa, as regras, nomeadamente de producdo,
comercializacdo e proteccdo ambiental, aplicveis, na regido em causa, aos membros
dessa organizagdo ou associacdo. Mediante justificagdo apropriada, certas despesas
decorrentes dessa extensdo das regras devem poder ser imputadas aos produtores em
causa, visto que estes beneficiardo com a extensdo. A extensdo de regras nao deve,
porém, ser aplicdvel aos agricultores que pratiquem o modo de produ¢do bioldgico,
salvo se estes a isso derem o seu acordo.

Os Regulamentos (CE) n.° 2200/96, (CE) n.° 2201/96 ¢ (CE) n.® 2202/96 estabeleceram
uma diversidade de regimes de ajuda no sector das frutas e produtos horticolas. O
niamero ¢ heterogeneidade desses regimes tornou a sua administragdo complexa.
Embora tenham sido previstos para frutas e produtos horticolas especificos, esses
regimes ndo foram capazes de ter completamente em conta as condi¢gdes de producao
regionais nem abrangeram todas as frutas e produtos horticolas. Importa, portanto,
dispor de um instrumento diferente para apoiar os produtores de frutas e produtos
horticolas.

Por outro lado, os regimes de ajuda no sector das frutas e produtos horticolas nao
foram completamente integrados no Regulamento (CE) n.® 1782/2003 do Conselho, de
29 de Setembro de 2003, que estabelece regras comuns para os regimes de apoio
directo no ambito da politica agricola comum e institui determinados regimes de apoio
aos agricultores'. Essa situacdo tornou a gestio dos referidos regimes algo rigida e
complexa.

JO L 270 de 21.10.2003, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 1405/2006 da Comissao (JO L 265 de 26.9.2006, p. 1).
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Para que os apoios ao sector das frutas e produtos horticolas sejam mais orientados e o
sistema seja flexivel, ¢ numa perspectiva de simplificagdo, €, portanto, conveniente
abolir os regimes de ajuda existentes e incluir plenamente as frutas e produtos
horticolas no sistema instituido pelo Regulamento (CE) n.° 1782/2003. Para o efeito, ¢
necessario estabelecer que os agricultores que produziram frutas ou produtos horticolas
no periodo de referéncia sejam elegiveis para o regime de pagamento Unico. Deve
igualmente prever-se o estabelecimento, pelos Estados-Membros, dos montantes de
referéncia e dos hectares elegiveis para a aplicagdo do regime de pagamento Unico,
com base num periodo representativo que se adeqiie ao mercado de cada fruta ou
produto horticola e em critérios objectivos e nao-discriminatérios apropriados. As
superficies cultivadas com frutas ou produtos horticolas, incluindo as culturas
fruticolas ou horticolas permanentes, devem ser elegiveis para o regime de pagamento
unico. Os limites maximos nacionais devem ser alterados em conformidade. Deve
igualmente prever-se que a Comissdo adopte regras de execugdo e as medidas de
transicao necessarias.

As produgdes fruticola e horticola sdo imprevisiveis e os produtos sdo pereciveis. A
existéncia de excedentes, mesmo que ndo sejam muito grandes, pode perturbar
fortemente o mercado. Foram postos em pratica alguns regimes de retirada do
mercado, mas a sua gestdo revelou-se algo complexa. Devem ser introduzidas algumas
medidas adicionais de gestdo de crises, cuja aplicacdo seja o mais simples possivel. A
integracdo de todas essas medidas nos programas operacionais das organizagdes de
produtores afigura-se a melhor abordagem nas presentes circunstincias e deve
igualmente tornar as organizagdes de produtores mais atractivas para os produtores.

A integracao das batatas no sistema estabelecido pelo Regulamento (CE) n.° 1782/2003
implica que, a fim de salvaguardar o bom funcionamento de um mercado Unico assente
em precos comuns, as disposi¢des do Tratado relativas aos auxilios estatais sejam
aplicadas igualmente as batatas.

O Regulamento (CE) n.° 2826/2000 do Conselho, de 19 de Dezembro de 2000, relativo
a accdes de informagdo e promogdao a favor dos produtos agricolas no mercado
interno'” prevé um méaximo de 50 % para a participagdo comunitaria em certas acgdes
de promogao. Para promover o consumo de frutas e produtos horticolas entre os jovens,
essa percentagem deve ser aumentada no caso da promoc¢do de frutas e produtos
horticolas dirigida a menores de 18 anos.

As organizacdes interprofissionais constituidas por iniciativa de operadores individuais
ou ja agrupados que representem uma parte significativa das diversas categorias
profissionais do sector das frutas e produtos horticolas podem contribuir para que seja
dada maior atencao as realidades do mercado e para facilitar praticas comerciais que
melhorem o conhecimento da producdo, bem como a organizagdo da producdo e a
apresentacdo e comercializagdo dos produtos. Dado que as actividades dessas
organizagdes sdo susceptiveis de contribuir, em geral, para a realizagdo dos objectivos
do artigo 33.° do Tratado e, em especial, para a realizacdo dos objectivos do presente
regulamento, ¢ conveniente, uma vez definidos os tipos de ac¢des em causa, que
possam ser especificamente reconhecidas as organizagdes que apresentem prova de
representatividade suficiente e realizem acg¢des concretas tendo em vista aqueles
objectivos. As disposicoes relativas a extensdo das regras adoptadas pelas organizagdes

JO L 328 de 23.12.2000, p. 2. Regulamento com a redacc¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.°2060/2004 (JO L 357 de 2.12.2004, p. 3).
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e associacdes de produtores e a partilha das despesas decorrentes dessa extensdo
devem, dada a similitude dos objectivos prosseguidos, aplicar-se igualmente as
organizagdes interprofissionais.

A criagdo de um mercado Unico comunitario implica a introdu¢do de um regime
comercial na fronteira exterior da Comunidade. Esse regime comercial deve incluir
direitos de importacdo e, em principio, deve estabilizar o mercado comunitério. Deve
ainda basear-se nos compromissos assumidos no quadro das negociagdes comerciais
multilaterais do Uruguay Round.

A aplicagdo do regime de precos de entrada ao sector das frutas e produtos horticolas
exige a adopgao de disposicdes especificas.

O acompanhamento dos volumes de comércio de produtos agricolas com paises
terceiros pode, no caso de certos produtos, exigir a introducdo de sistemas de
certificados de importacdo e de exportagdo, incluindo a constituicdo de uma garantia
destinada a assegurar que as operacdes para as quais os certificados foram emitidos
sdo, de facto, realizadas. Deve, portanto, ser conferida a Comissdo competéncia para
introduzir sistemas de certificados no caso desses produtos.

Para evitar ou contrariar os efeitos negativos para o mercado comunitario que possam
resultar da importacdo de determinados produtos agricolas, a importagdo desses
produtos deve ficar sujeita ao pagamento de um direito adicional, se estiverem reunidas
certas condigdes.

Em determinadas condig¢des, a Comissao deve poder abrir e gerir contingentes pautais,
resultantes de acordos internacionais celebrados em conformidade com o Tratado ou de
outros actos do Conselho.

O regime de direitos aduaneiros permite dispensar qualquer outra medida de protecgdo
na fronteira exterior da Comunidade. Todavia, o mecanismo do mercado interno e dos
direitos aduaneiros pode revelar-se inadequado em circunstancias excepcionais. Para
ndo deixar, nesses casos, 0 mercado comunitdrio sem defesa contra as perturbagdes que
dai possam resultar, a Comunidade deve poder tomar sem demora todas as medidas
necessarias. Essas medidas devem ser conformes com os compromissos internacionais
da Comunidade.

Para assegurar o correcto funcionamento do regime comercial descrito, devem ser
previstas disposi¢des destinadas a regulamentar o recurso ao regime de
aperfeicoamento activo ou passivo ou, se a situagdo do mercado o exigir, a proibir o
recurso a esse regime.

Uma vez que os mercados comuns dos produtos agricolas estdo em constante evolugao,
os Estados-Membros e a Comissdo devem manter-se mutuamente informados do que
de importante for ocorrendo.

O regime do sector das frutas e produtos horticolas prevé o respeito de determinadas
obrigacdes. Para garantir o cumprimento das mesmas, ¢ necessario um sistema de
controlo, bem como a aplica¢do de sancdes em caso de incumprimento das obrigacdes
em causa. Deve, pois, ser conferida a Comissdo competéncia para adoptar as regras
correspondentes, incluindo as relativas a recuperacao dos pagamentos indevidos e as
obrigagdes de comunicacdo dos Estados-Membros. O corpo de controladores
especificos para o mercado das frutas e produtos horticolas deixara de ser necessario no
novo regime e pode, portanto, ser abolido.
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Os Regulamentos (CE) n.° 2200/96, (CE) n.°2201/96, (CE) n.°2826/2000 e (CE)
n.° 1782/2003 devem, portanto, ser alterados em conformidade.

O regime de ajuda instituido pelo Regulamento (CE) n.° 2202/96 vai ser abolido. Esse
regulamento deixard, portanto, de ter objecto, pelo que deve ser revogado.

As medidas necessarias a execucdo do presente regulamento devem ser aprovadas nos
termos da Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as
regras de exercicio das competéncias de execugio atribuidas & Comissdo'®. Por razdes
de simplificacdo, o comité¢ das frutas e produtos horticolas frescos e o comité dos
produtos transformados a base de frutas e produtos horticolas devem ser abolidos e ser
substituidos por um comité nico das frutas e produtos horticolas, a instituir no quadro
do Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Conselho.

A mudanca das disposicdes actuais para as disposi¢des previstas no presente
regulamento pode causar dificuldades que nao sdo tratadas no presente regulamento.
Para fazer face a essas dificuldades, a Comissdo deve poder adoptar medidas de
transi¢ao.

O presente regulamento deve, em regra geral, ser aplicavel a partir de 1 de Janeiro de
2008. Todavia, para evitar a interrup¢ao dos regimes de ajuda aplicaveis aos produtos
transformados a base de frutas e produtos horticolas e aos citrinos no decurso de uma
campanha de comercializagdo, esses regimes devem poder continuar a vigorar até ao
final das campanhas de comercializacao de 2007/2008,
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JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisao com a redacg¢do que lhe foi dada pela Decisdo 2006/512/CE
(JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULOI
Disposicoes preliminares

Artigo 1.°
Ambito de aplicaciao

O presente regulamento estabelece regras especificas aplicaveis aos produtos indicados no
n.°2 do artigo1.° do Regulamento (CE) n.°2200/96 e no n°2 do artigol.° do
Regulamento (CE) n.° 2201/96.

Todavia, os titulos III e IV s6 sdo aplicaveis aos produtos indicados no n.° 2 do artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 2200/96.

O artigo 39.° ¢ aplicédvel as batatas frescas ou refrigeradas, do cédigo NC 0701.

TITULO 11
Classificacao dos produtos

Artigo 2.°
Normas de comercializacio

l. A Comissdo pode prever o estabelecimento de normas de comercializa¢do para um ou
mais dos produtos indicados no n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 2200/96 ¢
no n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.® 2201/96.

2. As normas referidas no n.° 1:

a)  Serdo estabelecidas tendo em conta, designadamente, as especificidades dos
produtos em causa, a necessidade de assegurar as condi¢cdes de um escoamento
harmonioso desses produtos no mercado e o interesse dos consumidores em
receberem uma informag¢ao adequada e transparente sobre os produtos;

b) Podem, nomeadamente, incidir na qualidade, classificacdo, peso, calibragem,
embalagem, acondicionamento, armazenagem, transporte, apresentacao,
comercializacdo e rotulagem.

3. Salvo disposi¢ao em contrario adoptada pela Comissdo em conformidade com os
critérios referidos na alineaa) do n.°2, os produtos para os quais tenham sido
estabelecidas normas de comercializagdo s6 podem ser comercializados na
Comunidade se respeitarem essas normas.

Sem prejuizo de quaisquer disposigdes especificas que possam ser adoptadas pela
Comissdo em conformidade com o artigo 38.°, os Estados-Membros verificardo a
conformidade dos produtos com essas normas e aplicardo as san¢des adequadas.
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TITULO 111
Organizacoes de produtores

Capitulo 1
Definiciao e reconhecimento

Artigo 3.°
Definicio

Para os efeitos do presente regulamento, entende-se por «organiza¢ao de produtoresy
qualquer pessoa colectiva ou parte claramente definida de uma pessoa colectiva:

a)

b)

©)
d)

Constituida por iniciativa de agricultores, na acep¢do da alinea a) do artigo 2.°
do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, que cultivem um ou mais produtos
indicados no n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 2200/96;

Cujos objectivos sejam, nomeadamente:

1)  assegurar a programac¢do da producdo e a adaptagdo desta a procura,
nomeadamente em termos de quantidade e de qualidade,

i)  promover a concentragdo da oferta e a colocagdo no mercado da produgao
dos membros,

i)  reduzir os custos de producao e estabilizar os precos na producao,

iv) promover praticas de cultivo, técnicas de produgdo e praticas de gestao
dos residuos respeitadoras do ambiente, nomeadamente para proteger a
qualidade das aguas, do solo e da paisagem e para preservar ou fomentar
a biodiversidade;

De cujos estatutos constem os requisitos especificos definidos no n.° 2;

Que tenha sido reconhecida pelo Estado-Membro em causa, em conformidade
com o artigo 4.°.

Os estatutos de uma organizacdo de produtores obrigardo os produtores seus
membros, nomeadamente, a:

a)

b)

d)

Aplicar as regras adoptadas pela organiza¢ao de produtores no que respeita ao
conhecimento da producdo, a producdo, a comercializacdo e a protec¢do do
ambiente;

Apenas ser membros, no que respeita a producdo, numa dada exploragdo, de
qualquer dos produtos indicados no n.°2 do artigo 1.° do Regulamento (CE)
n.° 2200/96, de uma tinica organizagdo de produtores;

Comercializar através da organizacdo de produtores a totalidade da sua
producao em causa;

Fornecer as informacgdes solicitadas pela organizacdo de produtores para fins
estatisticos, nomeadamente sobre as areas cultivadas, as quantidades colhidas,
os rendimentos € as vendas directas;
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e)

Pagar as contribui¢cdes financeiras neles previstas para a constituicdo e
reconstituicdo do fundo operacional previsto no artigo 7.°.

Em derrogacdo da alinea ¢) do primeiro pardgrafo e em conformidade com os termos
e condigdes definidos pela organizagdo de produtores, os produtores membros
podem:

a)

b)

Vender directamente nas suas exploragdes ou fora das suas exploragdes a
consumidores, para as necessidades pessoais destes, uma percentagem da sua
produgdo ndo superior a uma percentagem fixada pelos Estados-Membros em
pelo menos 10 %;

Se a organizagdo de produtores o autorizar, comercializar eles proprios ou por
intermédio de outra organizagdo de produtores, designada pela organizagdo de
produtores de que sejam membros, quantidades de produtos que representem
um volume marginal em relagdo a quantidade comercializavel por esta Gltima
organizacao;

Se a organizacdo de produtores o autorizar, comercializar, por intermédio de
outra organizacdo de produtores, designada pela organizacdo de produtores de
que sejam membros, produtos que, pelas suas caracteristicas, ndo sejam
normalmente abrangidos pelas actividades comerciais da organizacdo de
produtores em causa.

Os estatutos de uma organizacdo de produtores contemplarao:

a)

b)

c)

d)

As modalidades de determinacgdo, adopcdo e alteragdo das regras referidas no
primeiro paragrafo;

A imposi¢do aos membros de contribuigdes financeiras necessarias para o
financiamento da organizacdo de produtores;

Regras que assegurem democraticamente aos produtores membros o controlo
da sua organizagdo e das decisdes desta;

Sangdes pela violagdo das obrigacdes estatutarias, nomeadamente o
ndo-pagamento das contribui¢des financeiras, ou das regras estabelecidas pela
organizacao;

\

Regras relativas a admissdo de novos membros, nomeadamente um periodo
minimo de filiacao;

As regras contabilisticas e orcamentais necessarias para o funcionamento da
organizagao.
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Artigo 4.°
Reconhecimento

Os Estados-Membros reconhecerdo como organizagdo de produtores, para os efeitos
do presente regulamento, os agrupamentos de produtores que o solicitarem, desde
que:

a)  Satisfacam os requisitos do artigo3.° e apresentem os comprovativos
correspondentes, nomeadamente prova de que possuem um niimero minimo de
membros ¢ abrangem uma quantidade minima de producdo comercializavel, a
fixar pelos Estados-Membros;

b)  Oferecam garantias suficientes de que sdo capazes de desenvolver as suas
actividades adequadamente, quer ao nivel da continuidade quer em termos de
eficacia e de concentragao da oferta;

c¢) Permitam efectivamente que os seus membros recebam assisténcia técnica na
aplicagdo de praticas de cultivo respeitadoras do ambiente;

d) Coloquem efectivamente a disposi¢ao dos seus membros os meios técnicos de
que estes necessitem para a armazenagem, embalagem e comercializacdo dos
produtos dos mesmos e assegurem uma gestdo comercial e orgamental
adequada das suas actividades.

Os Estados-Membros podem reconhecer igualmente como organizagao de produtores,
para os efeitos do presente regulamento, as organizacdes de produtores que ndo
satisfacam o requisito enunciado no n.° 1, alinea a), do artigo 3.°, desde que:

a)  Essas organizagdes ja existissem antes de 21 de Novembro de 1996;

b)  Essa organiza¢des tenham sido reconhecidas ao abrigo do Regulamento (CEE)
n.° 1035/72 do Conselho'” antes de 1 de Janeiro de 1997.

As organizagdes de produtores reconhecidas em conformidade com o primeiro
paragrafo terdo de satisfazer os outros requisitos do artigo 3.°, excepto, se for caso
disso, o enunciado na alinea c¢) do n.° 1, bem como no n.° 1 do presente artigo.

Os Estados-Membros:

a) Tomardo uma decisdo sobre o reconhecimento de uma organizacdo de
produtores no prazo de trés meses a contar da apresentacdo do pedido,
acompanhado de todos os documentos de apoio;

b)  Verificardo periodicamente se as organizacdes de produtores respeitam as
disposi¢des do presente titulo, impordo, em caso de incumprimento das
disposi¢des do presente regulamento ou de irregularidades nesse ambito, as
sancdes aplicaveis a essas organizagdes e, se necessario, decidirdo a anulagdo
do reconhecimento;

c¢)  Comunicardao a Comissdo, uma vez por ano, todas as decisdes de deferimento,
indeferimento ou anulacdo de reconhecimentos.

17

JO L 118 de 20.5.1972, p. 1. Regulamento revogado pelo Regulamento (CE) n.° 2200/96.

19

PT



PT

Artigo 5.°
Delegacao de poderes

Um Estado-Membro pode autorizar organizagdes de produtores a delegarem poderes
numa associagdo de organizacdes de produtores de que sejam membros, desde que
considere que a associacdo em causa ¢ capaz de exercer esses poderes eficazmente.

As organizagdes de produtores e as associagdes de organizacdes de produtores em
quem tenham sido delegados poderes em conformidade com o n.° I ndo podem ter
uma posicdo dominante num mercado, salvo se isso for necessario para a realizagdo
dos objectivos do artigo 33.° do Tratado.

Artigo 6.°
Novos Estados-Membros

As organizagdes de produtores dos Estados-Membros que aderiram a Comunidade
em 2004 ou posteriormente podem beneficiar de um periodo de transi¢cdo, nao
superior a 5 anos, para a satisfacdo das condi¢des de reconhecimento definidas no
artigo 4.°.

Para o efeito, apresentardo ao Estado-Membro em causa um plano de reconhecimento
faseado, cuja aceitagdo dard inicio a contagem do periodo de cinco anos referido no
primeiro paragrafo e constituird um pré-reconhecimento.

Durante os cinco anos seguintes a data do pré-reconhecimento, os Estados-Membros
podem conceder as organizag¢des de produtores referidas no n.° 1:

a)  Ajudas destinadas a incentivar a constituicdo e a facilitar o funcionamento
administrativo dessas organizagoes;

b)  Ajudas, directamente ou por intermédio de instituicdes de crédito, sob a forma
de empréstimos especiais, destinadas a cobrir uma parte dos investimentos
necessarios para o reconhecimento e constantes, a esse titulo, do plano de
reconhecimento referido no segundo paragrafo do n.° 1.

Antes de conceder o pré-reconhecimento, o Estado-Membro em causa informara a
Comissao das suas intengdes e das consequéncias financeiras das mesmas.

Capitulo 11
Fundos operacionais e programas operacionais

Artigo 7.°
Fundos operacionais

As organizagdes de produtores podem constituir fundos operacionais. Esses fundos
serdo mantidos:

a)  Pelas contribui¢des financeiras dos membros ou da propria organizacdo de
produtores;

b)  Pela assisténcia financeira comunitaria que pode ser concedida as organizagdes
de produtores que constituam fundos operacionais.
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Os fundos operacionais serdo utilizados para financiar os programas operacionais
aprovados pelos Estados-Membros em conformidade com o artigo 12.°.

A Comissdo apresentara ao Parlamento Europeu e ao Conselho, o mais tardar em 31
de Dezembro de 2013, um relatdrio sobre a aplicacdo do presente titulo no que se
refere as organizacdes de produtores, aos fundos operacionais e aos programas
operacionais.

Artigo 8.°
Objectivos dos programas operacionais

Os programas operacionais terdo um ou mais dos objectivos referidos no n.° 1,
alinea b), do artigo 3.° ou dos seguintes objectivos:

a)  Melhoria da qualidade dos produtos;

b)  Valorizacdo comercial dos produtos;

¢)  Promocao dos produtos junto dos consumidores;
d)  Criagdo de linhas de produtos biologicos;

e) Promocdo da produgdo integrada ou de outros métodos de producio
respeitadores do ambiente;

f)  Gestdo de crises.

A «gestdo de crises» consiste em evitar e resolver as crises nos mercados das frutas e
produtos horticolas e abrange, neste contexto:

a)  Asretiradas do mercado;

b) A colheita em verde ou a ndo-colheita de frutas e produtos horticolas;
c) A promogdo e a comunicagio;

d) Medidas de formagao;

e)  Seguros de colheita;

f) A participagdo nas despesas administrativas da constituigdo de fundos
mutualistas.

As medidas de gestdo de crises ndo pode corresponder mais de um terco das despesas
de um programa operacional.

Os programas operacionais contemplardo medidas destinadas a desenvolver o
recurso, por parte dos produtores membros, a técnicas respeitadoras do ambiente ao
nivel das praticas de cultivo e da gestdo dos residuos.

Para os efeitos do primeiro paragrafo, entende-se por «técnicas respeitadoras do
ambiente», nomeadamente, técnicas que contribuam para a realizagdo dos seguintes
objectivos:
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a) O recurso a praticas agricolas que diminuam os efeitos poluentes da agricultura;
b)  Uma extensificagdo, favoravel ao ambiente, da producao vegetal;

c) A utilizacdo das terras agricolas de maneiras compativeis com a protecgdo e
melhoria do ambiente, dos espagos naturais, da paisagem, dos recursos naturais,
dos solos e da diversidade genética.

Os investimentos que aumentem a pressdo exercida sobre o ambiente sO serdo
autorizados se forem tomadas medidas eficazes de proteccdo do ambiente contra esse
tipo de pressoes.

Os programas operacionais contemplarao medidas destinadas a promover o consumo
de frutas e produtos horticolas pelos jovens a nivel local, regional ou nacional.

Artigo 9.°
Assisténcia financeira comunitaria

A assisténcia financeira comunitaria serd igual ao montante das contribui¢des
financeiras, efectivamente pagas, dos produtores membros, mas ndo pode exceder
50 % do montante real das despesas.

O valor maximo da assisténcia financeira comunitaria sera de 4,1 % do valor da
produgdo comercializada de cada organizagdo de produtores.

A percentagem referida no primeiro paragrafo do n.° 1 serd de 60 % se um programa
operacional ou uma parte de um programa operacional satisfizer, pelo menos, uma
das seguintes condigdes:

a)  Ser apresentado por véarias organizacdes de produtores da Comunidade que
participam em acg¢des transnacionais em diversos Estados-Membros;

b)  Ser apresentado por uma ou mais organiza¢des de produtores que participam
em acgdes de caracter interprofissional;

c) Abranger apenas apoios especificos a producdo de produtos bioldgicos
abrangidos pelo Regulamento (CE) n.° 2092/91 do Conselho'®;

d) Ser apresentado por uma organizagdo de produtores de um dos
Estados-Membros que aderiram a Comunidade em 2004 ou posteriormente e
dizer respeito a medidas cujo termo ndo ¢ posterior ao final de 2013;

e) Ser o primeiro a ser apresentado por uma organizacdo de produtores
reconhecida que se fundiu com outra organizacao de produtores reconhecida ou
se integrou numa associa¢do de organizagdes de produtores reconhecidas, desde
que nenhum dos produtores membros em causa tenha sido anteriormente
membro de uma organizacdo de produtores que tenha beneficiado da presente
alinea;

18
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f)  Ser apresentado por organizacdes de produtores de Estados-Membros nos quais

menos de 20 % da produgdo fruticola e horticola ¢ comercializada por
organizagdes de produtores;

g) Ser apresentado por uma organizagdo de produtores de uma regido
ultraperiférica da Comunidade.

A percentagem referida no primeiro paragrafo do n.° 1 serd de 100 % no caso das
retiradas de frutas ou produtos horticolas do mercado que ndo excedam 5 %, em
quantidade, da producdo comercializada por cada organizacdo de produtores e que
sejam escoadas:

a)  Por distribuicdo gratuita a fundacdes e organizagdes beneficentes, aprovadas
para o efeito pelos Estados-Membros, para as actividades de assisténcia das
mesmas a pessoas cujo direito a assisténcia publica, nomeadamente por
insuficiéncia dos meios de subsisténcia necessarios, seja reconhecido pela
legislagdo nacional;

b) Por distribuicdo gratuita a instituicdes penitenciarias, escolas e outras
instituicdes de ensino publico, colonias de férias infantis, hospitais e lares de
idosos, designados pelos Estados-Membros, que tomardo as medidas
necessarias para que as quantidades distribuidas a este titulo acresgam as
normalmente adquiridas pelos estabelecimentos em causa.

Artigo 10.°
Assisténcia financeira nacional

No caso das regides da Comunidade onde o grau de organizacdo dos produtores seja
especialmente baixo, os Estados-Membros podem ser autorizados, mediante pedido
devidamente justificado, a pagar as organizagdes de produtores, a titulo de assisténcia
financeira nacional, um montante nao superior a metade das contribui¢des financeiras
dos produtores. Tal montante acrescera ao fundo operacional.

No caso das regides dos Estados-Membros onde menos de 15 % da producdo de
frutas e produtos horticolas seja comercializada por organizagdes de produtores e cuja
produgdo de frutas e produtos horticolas represente, pelo menos, 15 % da produgdo
agricola total da regido, a assisténcia referida no primeiro paragrafo pode ser
parcialmente reembolsada pela Comunidade, a pedido do Estado-Membro em causa.

Os artigos 87.°, 88.° € 89.° do Tratado nao se aplicam a assisténcia financeira nacional
autorizada pela Comissdo em conformidade com o n.° 1.
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Artigo 11.°
Planeamento dos programas operacionais

Os Estados-Membros definirdo um quadro nacional para a elaboragdo das condi¢des
gerais a que devem subordinar-se as medidas a que se refere o n.°2, primeiro
paragrafo, do artigo 8.°. Esse quadro deve estabelecer, nomeadamente, que pelo
menos 20 % das despesas totais de um programa operacional digam respeito a tais
medidas.

Os Estados-Membros transmitirdo o quadro proposto a Comissao, que pode solicitar a
alteragdo do mesmo no prazo de trés meses, se verificar que a proposta ndo permite
atingir os objectivos fixados pelo artigo 174.° do Tratado e pelo programa
comunitario de politica e accdo em matéria de ambiente e desenvolvimento
sustentdvel. Os investimentos individuais apoiados por programas operacionais
também terdo de respeitar esses objectivos.

Os Estados-Membros definirdo uma estratégia nacional de sustentabilidade para os
programas operacionais no sector das frutas e produtos horticolas. Essa estratégia
deve contemplar os seguintes elementos:

a)  Uma andlise ex-ante;

b) Os objectivos e instrumentos dos programas operacionais e indicadores de
desempenho;

¢) A avaliagdo dos programas operacionais;

d) A comunicagdo obrigatoria de determinadas informacdes por parte das
organizagdes de produtores.

A estratégia deve integrar igualmente o quadro nacional referido no n.° 1.

Artigo 12.°
Aprovacao dos programas operacionais

Os programas operacionais serdo apresentados sob a forma de projecto as autoridades
nacionais competentes, que os aprovarao ou recusardo ou que pedirdo a alteracao dos
mesmos em conformidade com as disposi¢des do presente capitulo.

Até ao final de cada ano, as organizacdes de produtores comunicardo ao
Estado-Membro respectivo o montante estimado do fundo operacional para o ano
seguinte e apresentardo uma justificacdo adequada, baseada nas previsdes do
programa operacional, nas despesas no ano em curso e, eventualmente, nos anos
anteriores, assim como, se necessario, em estimativas de quantidade de produgao para
o ano seguinte. Antes de 1 de Janeiro do ano seguinte, o Estado-Membro em causa
comunicara a organizagdo de produtores o montante estimado da assisténcia
financeira comunitaria, dentro dos limites fixados no artigo 9.°.

Os pagamentos a titulo de assisténcia financeira comunitaria serdo efectuados em
funcdo das despesas realizadas nas acg¢des abrangidas pelo programa operacional.
Mediante deposito de uma garantia ou caugdo, podem ser efectuados adiantamentos a
titulo dessas accoes.
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No inicio de cada ano, até 31 de Janeiro, cada organizagdo de produtores comunicara
ao Estado-Membro em causa o montante definitivo das despesas do ano anterior,
acompanhado dos documentos comprovativos necessarios, para poder receber o saldo
da assisténcia financeira comunitaria.

Os programas operacionais € o seu financiamento pelos produtores e pelas
organizagdes de produtores, por um lado, e por fundos comunitarios, por outro, terao
uma dura¢ao minima de trés anos ¢ maxima de cinco anos.

Capitulo III
Extensao das regras aos produtores
de uma circunscri¢cao econémica

Artigo 13.°
Extensao das regras

Se uma organizacdo de produtores, a operar numa determinada circunscri¢ao
economica, for considerada, relativamente a um produto especifico, representativa da
produgdo e dos produtores dessa circunscri¢ao, o Estado-Membro em causa pode, a
pedido da organizacdo de produtores, tornar obrigatérias, para os produtores
estabelecidos na circunscri¢do, mas nao pertencentes a organizacao de produtores, as
seguintes regras:

a)  Asregras referidas no n.° 2, alinea a) do primeiro paragrafo, do artigo 3.°%;

b)  As regras adoptadas pela organizagdo de produtores em matéria de retiradas do
mercado.

O primeiro paragrafo aplicar-se-a se essas regras:
a)  Estiverem a ser aplicadas ha pelo menos uma campanha de comercializagao;
b)  Constarem da lista exaustiva do anexo I;

c) Forem tornadas obrigatérias por um periodo maximo de trés campanhas de
comercializacao.

Para os efeitos do presente capitulo, entende-se por «circunscricdo econémica» uma
zona geografica constituida por regides de producdo limitrofes ou vizinhas onde as
condi¢des de produgdo e comercializacao sao homogéneas.

Os Estados-Membros transmitirdo a Comissdo uma lista das circunscrigoes
economicas.

No prazo de um més a contar dessa comunicagdo, a Comissao aprovara a lista ou,
apods consulta do Estado-Membro em causa, tomara uma decisdo sobre as alteragdes a
efectuar por este ultimo a lista. A Comissao colocara a lista aprovada a disposi¢do do
publico pelos métodos que considerar apropriados.

Uma organizagao de produtores sera considerada representativa, na acep¢ao do n.° 1,
se congregar pelo menos 50 % dos produtores da circunscricdo econdémica na qual
opere e abranger pelo menos 60 % da produ¢do dessa circunscrigao.
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As regras tornadas obrigatorias para todos os produtores de uma determinada
circunscri¢ao econdmica:

a) Nao podem prejudicar os demais produtores do Estado-Membro ou da
Comunidade;

b) Nao sdo aplicdveis, a ndo ser que os abranjam explicitamente, aos produtos
entregues para transformagdo no ambito de contratos assinados antes do inicio
da campanha de comercializacdo, com excepc¢ao das regras de conhecimento da
produgdo referidas no n.° 2, alinea a) do primeiro paragrafo, do artigo 3.°;

c)  Nao podem ser contrarias as regras comunitarias e nacionais em vigor.

As regras em causa ndao podem ser tornadas obrigatérias para os produtores de
produtos bioldgicos abrangidos pelo Regulamento (CE) n.° 2092/91, salvo se, pelo
menos, 50 % desses produtores da circunscri¢do econdomica onde a organizag¢do de
produtores opera tiverem dado o seu acordo a essa medida e a organizacdo de
produtores abranger pelo menos 60 % da producdo bioldgica da circunscrigdo em
questao.

Artigo 14.°
Comunicacio e revogacio

Os Estados-Membros comunicardo sem demora a Comissdo as regras que tiverem
tornado obrigatorias para todos os produtores de uma determinada circunscri¢cao
economica, em conformidade com o n.° 1 do artigo 13.°. A Comissdo colocara essas
regras a disposi¢do do publico pelos métodos que considerar apropriados.

A Comissao decidird que um Estado-Membro anulard uma extensdo de regras por
este decidida se:

a)  Constatar que a extensdo em questdo a outros produtores exclui a concorréncia
numa parte substancial do mercado interno ou prejudica a liberdade de
comércio ou que sdo postos em perigo os objectivos do artigo 33.° do Tratado;

b)  Constatar que o n.° 1 do artigo 81.° do Tratado ¢ aplicavel ao acordo, decisdo ou
pratica concertada cuja extensdo a outros produtores tiver sido decidida. A
decisdo da Comissdo sobre o acordo, decisdao ou pratica concertada em questao
aplicar-se-a apenas a partir da data da constatagao;

c) Das verificagdes que efectuar concluir que o presente capitulo nio foi
respeitado.
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Artigo 15.°
Contribuicoes financeiras de produtores nao-membros

Sempre que seja aplicado o n.° 1 do artigo 13.°, o Estado-Membro em causa pode decidir,
mediante andalise dos elementos apresentados, que os produtores ndo-membros devem pagar a
organizagdo de produtores a parte da contribui¢do financeira paga pelos produtores membros
que se destine a cobrir:

a)

b)

As despesas administrativas resultantes da aplica¢do das regras referidas no n.° 1 do
artigo 13.%

As despesas com acgdes de pesquisa, estudos de mercado e promogdes de vendas
realizados pela organizagdo ou associacdo em beneficio de todos os produtores da
circunscrigao.

TITULO IV
Organizacoes e acordos interprofissionais

Capitulo I
Definicio e reconhecimento

Artigo 16.°
Definicao

Para os efeitos do presente regulamento, entende-se por «organiza¢do interprofissional»
qualquer pessoa colectiva:

a)

b)

Que congregue representantes de actividades econdmicas ligadas a produgado,
comércio ou transformacdo dos produtos indicados no n.°2 do artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 2200/96;

Constituida por iniciativa de todas ou algumas das organizagdes ou associacdes que a
compdem;

Que realize, numa ou mais regides da Comunidade, varias das ac¢des seguintes, tendo
em conta os interesses dos consumidores:

1) Melhoria do conhecimento e da transparéncia da produgao e do mercado,

ii)  Contribuicao para uma melhor coordenagdo da colocagdo das frutas e produtos
horticolas no mercado, nomeadamente através de pesquisas ou de estudos de
mercado,

iii)  Elaboracdo de contratos-tipo compativeis com as regras comunitarias,
iv)  Maior valorizagdo do potencial das frutas e produtos horticolas produzidos,

v)  Obtencdo da informacdo e realizagdo das pesquisas necessarias a orientacdo da
producdo para produtos mais adaptados as exigéncias do mercado e ao gosto e
expectativas dos consumidores, nomeadamente no tocante a qualidade dos
produtos e a protec¢do do ambiente,
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d)

vi) Procura de métodos que permitam reduzir a utilizagdo de produtos
fitossanitarios ¢ de outros factores de produgdo e garantir a qualidade dos
produtos e a preservacdo das aguas e dos solos,

vii) Desenvolvimento de métodos e instrumentos que permitam melhorar a
qualidade dos produtos,

viii) Valorizagdo do potencial e proteccdo da agricultura biologica e das
denominacgdes de origem, marcas de qualidade e indicacdes geograficas,

ix) Promocdao da producdo integrada ou de outros métodos de producao
respeitadores do ambiente,

x)  Definicdo, no respeitante as regras de producdo e de comercializagdo referidas
nos pontos 2 e 3 do anexol, de regras mais estritas do que as regras
comunitarias ou nacionais;

Que tenha sido reconhecida pelo Estado-Membro em causa em conformidade com o
artigo 17.°.

Artigo 17.°
Reconhecimento

Caso as estruturas do Estado-Membro o justifiquem, um Estado-Membro pode
reconhecer como organizacao interprofissional, na acep¢do do presente regulamento,
as organizagdes estabelecidas no seu territorio que o solicitarem nos termos
adequados, desde que a organizagdo em causa:

a)  Exerca a sua actividade numa ou mais regides do territorio do Estado-Membro;

b) Represente uma parte significativa da produg¢do, do comércio ou da
transformagdo de frutas e produtos horticolas e de produtos transformados a
base de frutas e produtos horticolas da regido ou regides em causa e, se tiver
ambito inter-regional, comprove ter um minimo de representatividade, em
relacdo a cada um dos ramos associados, em cada uma das regides abrangidas;

c¢)  Realize varias ac¢des referidas na alinea c¢) do artigo 16.°;

d) Nao participe, ela propria, na produgdo, transformacdo ou comercializagdo de
frutas ou produtos horticolas ou de produtos transformados a base de frutas ou
produtos horticolas;

e)  Nao pratique actividades abrangidas pelo n.° 3 do artigo 18.°.

Antes do reconhecimento, os Estados-Membros notificardo a Comissdo das
organizagdes interprofissionais que tiverem apresentado pedidos de reconhecimento,
fazendo acompanhar essa notificacdo de todas as informagdes pertinentes sobre a
representatividade e as diferentes actividades das mesmas, bem como de todos os
outros elementos de apreciacdo necessarios.

A Comissdo pode opor-se ao reconhecimento, no prazo de dois meses a contar da
data da comunicacao dessas informagdes.
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Os Estados-Membros:

a)  Tomardo uma decisdo sobre o reconhecimento no prazo de trés meses a contar
da apresenta¢dao do pedido, acompanhado de todos os documentos de apoio
pertinentes;

b)  Verificardo periodicamente se as organizagdes interprofissionais respeitam os
termos e condigdes do reconhecimento, impordo, em caso de incumprimento
das disposi¢des do presente regulamento ou de irregularidades nesse ambito, as
sangdes aplicaveis a essas organizagdes €, se necessario, decidirdo a anulagdo
do reconhecimento;

¢)  Anulardo o reconhecimento nos seguintes casos:

1) Se os termos e condi¢des do reconhecimento, estabelecidos no presente
capitulo, deixarem de ser satisfeitos,

i1)  Se a organizagdo interprofissional desrespeitar qualquer das proibigdes
impostas no n.° 3 do artigo 18.°, sem prejuizo de outras sangdes a que a
organizacao fique sujeita por aplicagdo da legislagdo nacional,

iiil) Se a organizacdo interprofissional ndo cumprir a obrigacdo de
comunicagdo referida no n.° 2 do artigo 18.°;

d) Comunicardo a Comissdo, no prazo de dois meses, todas as decisdes de
deferimento, indeferimento ou anulacao de reconhecimentos.

Os termos e condi¢des em que os Estados-Membros devem informar a Comissao das
actividades das organizagdes interprofissionais e a frequéncia com que o devem fazer
serdo adoptados em conformidade com o procedimento previsto no n.°2 do
artigo 46.° do Regulamento (CE) n.° 2200/96.

Em face dos resultados de verificagdes efectuadas, a Comissdo pode solicitar a um
Estado-Membro que anule um reconhecimento.

O reconhecimento confere autorizagdo para a realiza¢do, nos termos do presente
regulamento, das accdes referidas na alinea c) do artigo 16.°.

A Comissdo colocarda uma lista das organizagdes interprofissionais reconhecidas a
disposi¢do do publico pelos métodos que considerar apropriados, indicando o
dominio econémico ou a area em que essas organizacdes desenvolvem as suas
actividades, bem como as acg¢des realizadas em conformidade com o artigo 19.°. As
anulagdes de reconhecimentos serdo igualmente colocadas a disposi¢do do publico.
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Capitulo II
Regras de concorréncia

Artigo 18.°
Aplicacio das regras de concorréncia

1. Em derrogacdo do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1184/2006 do Conselho'’, o
n.°1 do artigo 81.° do Tratado ndo ¢ aplicavel aos acordos, decisdes e praticas
concertadas das organizagdes interprofissionais reconhecidas, destinados a realizacao
das accdes referidas na alinea c) do artigo 16.° do presente regulamento.

2. O n.° 1 s6 ¢ aplicavel:

a)

b)

Se os acordos, decisdes e praticas concertadas tiverem sido comunicados a
Comissio;

Se, no prazo de dois meses a contar da recep¢do de todos os elementos
necessarios, a Comissdo nao tiver declarado esses acordos, decisdes ou praticas
concertadas incompativeis com as regras comunitarias.

Os referidos acordos, decisdes e praticas concertadas s6 podem ser aplicados apos o
termo do prazo indicado na alinea b) do primeiro paragrafo.

3. Serdo sempre declarados incompativeis com as regras comunitarias os seguintes
acordos, decisOes e praticas concertadas:

a)

b)

¢)

d)

Os acordos, decisdes e praticas concertadas que possam originar qualquer
forma de compartimenta¢ao de mercados na Comunidade;

Os acordos, decisdes e praticas concertadas que possam prejudicar o bom
funcionamento da organiza¢do dos mercados;

Os acordos, decisdes e praticas concertadas que possam criar distor¢oes de
concorréncia que ndo sejam indispensaveis para atingir os objectivos de politica
agricola comum visados pela ac¢ao da organizagao interprofissional;

Os acordos, decisdes e praticas concertadas que conduzam a fixagdo de precos,
sem prejuizo das medidas tomadas pelas organizagdes interprofissionais em
aplicacao de disposi¢des especificas das regras comunitarias;

Os acordos, decisdes e praticas concertadas que possam gerar situagdes
discriminatorias ou eliminar a concorréncia relativamente a uma parte
substancial dos produtos em causa.

19 JO L 214 de 4.8.2006, p. 7.
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Se, apds o termo do prazo de dois meses referido no primeiro paragrafo, alinea b), do
n.°2, a Comissdo constatar que as condigdes de aplicagdo do n.°1 ndo estdo
preenchidas, adoptard uma decisdo que estabeleca a aplicabilidade do n.°1 do
artigo 81.° do Tratado ao acordo, decisdo ou pratica concertada em causa.

Essa decisdo da Comissdo ndo sera aplicavel antes do dia da sua notificagdo a
organizacdo interprofissional em causa, excepto se esta tiver transmitido informagdes
incorrectas ou recorrido abusivamente a isengdo prevista no n.° 1.

No caso de acordos plurianuais, a notificacao prévia referente ao primeiro ano sera
valida para os anos seguintes do acordo. Todavia, nessa eventualidade, a Comissao,
por iniciativa propria ou a pedido de outro Estado-Membro, pode, a qualquer
momento, emitir uma declaragdo de incompatibilidade.

Capitulo I1I
Extensao das regras

Artigo 19.°
Extensao das regras

Se uma organizagdo interprofissional, a operar numa ou mais regides determinadas de
um Estado-Membro, for considerada representativa da produ¢do, do comércio ou da
transformag¢do de um dado produto, o Estado-Membro em causa pode, a pedido dessa
organizagdo, tornar certos acordos, decisdes ou praticas concertadas adoptados no
ambito da mesma organizacdo obrigatdrios, por um periodo limitado, para os
operadores, individuais ou agrupados, ndo membros da organizagdo, que operem na
regido ou regides em causa.

Uma organizagdo interprofissional sera considerada representativa, na acep¢ao do
n.° 1, se congregar pelo menos dois ter¢os da producdo, do comércio ou da
transformagdo do produto ou produtos em causa na regido ou regides em questdo do
Estado-Membro. Se o pedido de extensdo das suas regras a outros operadores
abranger varias regides, a organizacdo interprofissional deve comprovar que tem um
minimo de representatividade, em relacdo a cada um dos ramos associados, em cada
uma das regides abrangidas.

As regras cuja extensao a outros operadores pode ser pedida:
a)  S6 podem dizer respeito aos seguintes objectivos:
1)  Conhecimento da produ¢do e do mercado,

i1) Regras de producdo mais estritas do que o estabelecido nas regras
comunitarias ou nacionais,

iii)) Elaboracdo de contratos-tipo compativeis com as regras comunitarias,
iv) Regras de comercializacao,
v)  Regras de proteccdo do ambiente,

vi) Promocgao e valorizagdo do potencial dos produtos,

31

PT



PT

vii) Proteccdo da agricultura bioldgica e das denominagdes de origem, marcas
de qualidade e indicagdes geograficas;

b)  Devem estar a ser aplicadas ha pelo menos uma campanha de comercializacao;

c¢) Nao podem ser tornadas obrigatorias por mais de trés campanhas de
comercializacgao;

d) Nao podem prejudicar os demais operadores do Estado-Membro ou da
Comunidade.

As regras a que se referem as subalineasii), iv) e v) da alinea a) do primeiro
paragrafo ndo podem diferir das indicadas no anexo I. As regras a que se refere a
subalinea ii) da mesma alinea a) ndo se aplicardo a produtos produzidos fora da regido
ou regioes determinadas a que se refere o n.° 1.

Artigo 20.°
Comunicacio e revogacio

1. Os Estados-Membros comunicardo sem demora a Comissdo as regras que tiverem
tornado obrigatorias para todos os operadores de uma ou mais regides determinadas,
em conformidade com o n.° 1 do artigo 19.° . A Comissdao colocard essas regras a
disposi¢do do publico pelos métodos que considerar apropriados.

2. Antes de as regras serem colocadas a disposi¢ao do publico, a Comissao informara o
comité instituido pelo n.°1 do artigo 46.° do Regulamento (CE) n.°2200/96 das
eventuais comunicacdes da extensdo de acordos interprofissionais.

Nos casos referidos no n.°2 do artigo 14.°, a Comissdo decidird que o
Estado-Membro anulara a extensao das regras por este decidida.

Artigo 21.°
Contribuicoes financeiras de nio-membros

Em caso de extensdo de regras relativas a um ou mais produtos € se uma organizacao
interprofissional reconhecida se dedicar a uma ou mais actividades referidas no n.° 3, alinea a)
do primeiro paragrafo, do artigo 19.° e estas forem do interesse econémico geral das pessoas
cujas actividades estejam relacionadas com um ou mais dos produtos em causa, o
Estado-Membro que tiver concedido o reconhecimento pode decidir que os operadores,
individuais ou agrupados, que ndo sejam membros da organizacdo interprofissional, mas
beneficiem das referidas actividades, paguem a organizagdo em causa a totalidade ou uma
parte da contribui¢do financeira paga pelos membros desta tltima, na medida em que essa
contribuicao se destine a cobrir despesas directamente resultantes das actividades em questao.
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TITULO V
Comércio com paises terceiros

Capitulo 1
Disposicoes gerais

Artigo 22.°
Principios gerais

Salvo disposi¢dao em contrario do presente regulamento ou adoptada em conformidade com o
mesmo, ¢ proibido, no comércio com paises terceiros:

a) Impor qualquer encargo de efeito equivalente a um direito aduaneiro;
b) Aplicar qualquer restricao quantitativa ou medida de efeito equivalente.
Artigo 23.°

Nomenclatura combinada

As regras gerais para a interpretacdo da nomenclatura combinada e as disposi¢des especiais de
aplicacdo da mesma sdo aplicdveis a classificacdo pautal dos produtos abrangidos pelo
presente titulo. A nomenclatura pautal resultante da aplicagdo do presente regulamento ¢
integrada na pauta aduaneira comum.

Capitulo II
Importacoes

SECCAO1
CERTIFICADOS DE IMPORTACAO

Artigo 24.°
Sistemas opcionais de certificado de importacao

A Comissdo pode decidir submeter a apresentagdo de um certificado de importacdo as
importagdes de um ou mais produtos abrangidos pelo presente regulamento para a
Comunidade.

Artigo 25.°
Emissao de certificados

Os Estados-Membros emitirdo os certificados de importagdo a pedido dos interessados,
independentemente do local da Comunidade em que se encontrem estabelecidos, salvo
disposicdo em contrario de um regulamento do Conselho ou de um acordo celebrado em
conformidade com os artigos 133.° ou 300.° do Tratado, sem prejuizo das medidas tomadas em
aplicacdo da seccao III.
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Artigo 26.°
Eficacia

Os certificados de importagao serdo eficazes em toda a Comunidade.

Artigo 27.°
Garantia

1. A emissdo de certificados fica subordinada a constituicdo de uma garantia, que
assegure que os produtos sao importados durante o periodo de eficacia do certificado.

2. Salvo em casos de for¢a maior, a garantia serd executada, no todo ou em parte, se a
importagdo nao for realizada no periodo de eficacia do certificado, ou se apenas o for
parcialmente.

Artigo 28.°
Regras de execucio

As regras de execucdo da presente sec¢do, incluindo o periodo de eficacia dos certificados,
serdo adoptadas em conformidade com o procedimento previsto no n.°2 do artigo 46.° do
Regulamento (CE) n.° 2200/96.

SEcCAO 11
DIREITOS DE IMPORTACAO E REGIME DE PRECOS DE ENTRADA

Artigo 29.°
Direitos de importacio

Salvo disposi¢do em contrario da presente sec¢do, as taxas de direitos de importagdo da pauta
aduaneira comum sdo aplicaveis aos produtos abrangidos pelo presente regulamento.

Artigo 30.°
Regime de precos de entrada

1. Se a aplicagdo da taxa de direitos da pauta aduaneira comum depender do preco de
entrada da remessa importada, a autenticidade desse prego serd verificada recorrendo
a um valor forfetdrio de importacdo, calculado pela Comissdo, por produto e origem,
com base na média ponderada dos precos do produto em causa em mercados de
importagdo representativos dos Estados-Membros ou, se for caso disso, noutros
mercados.

Todavia, podem ser adoptadas, em conformidade com o procedimento previsto no
n.° 2 do artigo 46.° do Regulamento (CE) n.® 2200/96, disposicdes especificas para a
verificagdo do preco de entrada dos produtos importados essencialmente para
transformacgao.
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Se o preco de entrada declarado da remessa em questdo for superior ao valor
forfetario de importacdo, acrescido de uma margem fixada em conformidade com o
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 46.° do Regulamento (CE) n.° 2200/96, que
ndo podera exceder o valor forfetdrio em mais de 10 %, sera exigida a constituicao de
uma garantia, de montante igual ao direito de importacdo determinado com base no
valor forfetario de importagao.

Se o prego de entrada da remessa em questdo ndo for declarado por ocasido do
desalfandegamento, a taxa de direitos da pauta aduaneira comum a aplicar dependera
do valor forfetario de importagdo ou sera determinada por aplicacdo, em condigdes a
definir em conformidade com o procedimento previsto no n.°2 do artigo 46.° do
Regulamento (CE) n.° 2200/96, das disposi¢des pertinentes da legislacdo aduaneira.

As regras de execucgdo dos n.” 1, 2 e 3 serdo adoptadas em conformidade com o
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 46.° do Regulamento (CE) n.° 2200/96.

Artigo 31.°
Direitos de importacio adicionais

A importagdo, a taxa de direitos prevista nos artigos 29.° e 30.°, de um ou varios
produtos abrangidos pelo presente regulamento fica sujeita ao pagamento de um
direito de importagdo adicional, a fim de evitar ou neutralizar os efeitos nocivos para
o mercado comunitario que possam advir dessas importagdes, se:

a)  As importagdes forem efectuadas a um prego inferior ao nivel notificado pela
Comunidade a Organizagdio Mundial do Comércio («prego de
desencadeamento»); ou

b) O volume das importagdes exceder em qualquer ano um certo nivel («volume
de desencadeamentoy).

O volume de desencadeamento baseia-se nas oportunidades de acesso ao mercado,
definidas como a percentagem das importagdes no consumo interno correspondente
nos trés anos anteriores.

Nao serdo impostos direitos de importacdo adicionais se for improvavel que as
importacdes perturbem o mercado comunitdrio ou se os efeitos forem
desproporcionados em relagdo ao objectivo pretendido.

Para os efeitos da alinea a) do n.° 1, os pregos de importagdo serdo determinados com
base nos pregos de importagdo CIF da remessa em causa.

Os pregos de importagdo CIF serdo confrontados com os pregos representativos do
produto em causa no mercado mundial ou no mercado comunitario de importagdo do
produto.

As regras de execugdo dos n.” 1, 2 e 3 serdo adoptadas em conformidade com o
procedimento previsto no n.°2 do artigo 46.° do Regulamento (CE) n.° 2200/96.
Essas regras especificardo, designadamente:

a)  Os produtos a que sdo aplicaveis direitos de importacdo adicionais;

b)  Os outros critérios necessarios para assegurar a aplicacdo no n.° 1.
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SEcCAO 111
GESTAO DOS CONTINGENTES DE IMPORTACAO

Artigo 32.°
Contingentes pautais

Os contingentes pautais a aplicar a importagao de produtos abrangidos pelo presente
regulamento, decorrentes dos acordos celebrados nos termos do artigo 300.° do
Tratado ou de outros actos do Conselho, serdo abertos e geridos pela Comissao com
base em regras de execug¢do adoptadas em conformidade com o procedimento
previsto no n.° 2 do artigo 46.° do Regulamento (CE) n.° 2200/96.

Os contingentes pautais serdo geridos de modo a evitar qualquer discriminagdo entre
os operadores em causa, aplicando um dos métodos a seguir indicados, uma
combinag¢do dos mesmos ou outro método adequado:

a)  M¢étodo baseado na ordem cronolédgica de apresentacdo dos pedidos (principio
«primeiro a chegar, primeiro a ser servido»);

b) M¢étodo baseado numa reparticdo proporcional as quantidades solicitadas
aquando da apresentagdo dos pedidos (método da «andlise simultdneay);

c) Me¢étodo baseado na tomada em consideragdo das correntes comerciais
tradicionais (método dos «operadores tradicionais/novos operadoresy).

O método de gestao adoptado tera em devida conta, se for caso disso, as necessidades
de abastecimento do mercado comunitirio e a necessidade de salvaguardar o
equilibrio desse mesmo mercado.

Artigo 33.°
Abertura de contingentes pautais

A Comissdo, em conformidade com o procedimento previsto no n.°2 do artigo 46.° do
Regulamento (CE) n.°2200/96, prevera os contingentes pautais anuais, se necessario de
acordo com um escalonamento adequado durante o ano, e determinard o método de gestdo a

aplicar.

As regras de execucdo da presente sec¢cdo serdo adoptadas em conformidade com o mesmo
procedimento, designadamente no que se refere:

a)
b)

c)

As garantias relativas a natureza, proveniéncia e origem do produto;

Ao reconhecimento do documento utilizado para verificar as garantias referidas na
alinea a);

As condic¢des de emissdo e ao periodo de eficacia dos certificados de importacao.
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SECCAO IV
SALVAGUARDA E SUSPENSAO DO APERFEICOAMENTO ACTIVO

Artigo 34.°
Medidas de salvaguarda

Salvo disposi¢ao em contrario do presente regulamento, de outros actos do Conselho ou dos
acordos internacionais celebrados nos termos do artigo 300.° do Tratado, a Comissdo pode, em
conformidade com os Regulamentos (CE) n.° 519/94 do Conselho® ¢ (CE) n.° 3285/94 do
Conselho®', adoptar medidas de salvaguarda contra importagdes para a Comunidade.

Artigo 35.°
Suspensio do regime de aperfeicoamento activo

Na medida do necessario ao bom funcionamento da organizagdo comum dos mercados, o
recurso ao regime de aperfeicoamento activo relativamente aos produtos abrangidos pelo
presente regulamento pode ser total ou parcialmente proibido, em conformidade com o
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 46.° do Regulamento (CE) n.° 2200/96.

Capitulo 111
Exportacoes

SECCAO I
CERTIFICADOS DE EXPORTACAO

Artigo 36.°
Sistemas opcionais de certificado de exportacio

1. A Comissao pode decidir submeter a apresentacdo de um certificado de exportacao as
exportagdes da Comunidade de produtos abrangidos pelo presente regulamento.

2. Os artigos 25.°, 26.° e 27.° aplicam-se mutatis mutandis.

3. As regras de execugdo dos n.”° 1 e 2, incluindo o periodo de eficacia dos certificados,
serdo adoptadas em conformidade com o procedimento previsto no n.°2 do
artigo 46.° do Regulamento (CE) n.° 2200/96.

20 JO L 67 de 10.3.1994, p. 89.
2 JO L 349 de 31.12.1994, p. 53.
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SECcCAOII
SUSPENSAO DO APERFEICOAMENTO PASSIVO

Artigo 37.°
Suspensao do regime de aperfeicoamento passivo

Na medida do necessario ao bom funcionamento da organizagdo comum de mercado dos
produtos abrangidos pelo presente regulamento, o recurso ao regime de aperfeicoamento
passivo relativamente a tais produtos pode ser total ou parcialmente proibido, em
conformidade com o procedimento previsto no n.°2 do artigo 46.° do Regulamento (CE)
n.° 2200/96.

TITULO VI
Regras de execucao, alteracoes e disposicoes finais

Capitulo IRegras de execuc¢ao

Artigo 38.°
Regras de execucio

Podem ser adoptadas regras de execucdao do presente regulamento, em conformidade com o
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 46.° do Regulamento (CE) n.® 2200/96.

Essas regras podem incluir, nomeadamente:
a) Regras de execucao do titulo II, incluindo:

1)  Regras relativas ao estabelecimento das normas de comercializagcdo a que se
refere o artigo 2.°,

i1)  Regras que permitam determinar se os produtos para os quais tenham sido
estabelecidas normas s6 podem ser comercializados na Comunidade se
respeitarem essas normas,

i)  Regras sobre derrogagdes as normas,
iv)  Regras sobre a apresentagdo de dados exigidos pelas normas,

v)  Regras sobre a aplicacdo das normas a produtos importados para a Comunidade
e a produtos exportados da Comunidade;

b) Regras de execugdo do titulo III, incluindo:

1)  As condi¢des em que as organizacdes de produtores podem delegar poderes em
entidades subsidiarias,

i) O nivel e as regras de execucdo do financiamento de actividades a que se
referem o artigo 6.° e o n.° 1 do artigo 10.°;

c) Regras de execugao do titulo 1V;
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d)

g)

h)

As regras relativas aos controlos administrativos e fisicos a conduzir pelos
Estados-Membros sobre o cumprimento de obrigacdes decorrentes da aplicagdo do
presente regulamento;

Um sistema para a aplicacdo de san¢des em caso de incumprimento de qualquer
obrigagdo decorrente da aplicacdo do presente regulamento. As sangdes serdo funcao
da gravidade, extensdo, permanéncia e reiteracdo do incumprimento constatado;

Regras relativas a recuperacdo de pagamentos indevidos;

Regras relativas a comunicagdo das operagdes de controlo realizadas, bem como dos
seus resultados;

Regras de execugdo do titulo V, incluindo as medidas especificamente referidas no
mesmo;

Medidas necessarias para facilitar a transi¢do das disposi¢des dos Regulamentos (CE)
n.° 2200/96, (CE) n.° 2201/96 e (CE) n.° 2202/96 para as estabelecidas pelo presente
regulamento.

Capitulo ITAlteracgoes, revogacao e disposicoes finais

Artigo 39.°
Auxilios estatais

Os artigos 87.°, 88.° e 89.° do Tratado sdo aplicaveis a producdo e ao comércio de batatas
frescas ou refrigeradas, do codigo NC 0701.
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Artigo 40.°
Alteragao do Regulamento (CE) n.° 2200/96

O Regulamento (CE) n.° 2200/96 ¢ alterado do seguinte modo:

1) No artigo 1°, o quadro do n.° 2 ¢ substituido pelo seguinte:
«Codigo NC Designagdo das mercadorias

0702 00 00 Tomates, frescos ou refrigerados

0703 Cebolas, chalotas, alhos, alhos-porros e outros produtos horticolas aliaceos, frescos ou
refrigerados

0704 Couves, couve-flor, repolho ou couve frisada, couve-rabano e produtos comestiveis
semelhantes do género Brassica, frescos ou refrigerados

0705 Alface (Lactuca sativa) e chicorias (Cichorium spp.), frescas ou refrigeradas

0706 Cenouras, nabos, beterrabas para salada, cercefi, aipo-rabano, rabanetes e raizes comestiveis
semelhantes, frescos ou refrigerados

0707 00 Pepinos e pepininhos (cornichdes), frescos ou refrigerados

0708 Legumes de vagem, com ou sem vagem, frescos ou refrigerados

ex 0709 Outros produtos horticolas, frescos ou refrigerados, excluindo os produtos horticolas das
subposigdes 0709 60 91, 0709 60 95, 0709 60 99, 0709 90 31, 0709 90 39 ¢ 0709 90 60

ex 0802 Outras frutas de casca rija, frescas ou secas, mesmo sem casca ou peladas, com excepgdo
das nozes de areca (ou de bétel) e das nozes de cola da subposig¢ao 0802 90 20

080300 11 Platanos, frescos

ex 0803 00 90 Platanos, secos

0804 20 10 Figos, frescos

0804 30 00 Ananases (abacaxis)

0804 40 00 Abacates

0804 50 00 Goiabas, mangas e mangostoes

0805 Citrinos, frescos ou secos

0806 10 10 Uvas, frescas, de mesa

0807 Meldes, melancias e papaias (mamoes), frescos

0808 Magas, peras e marmelos, frescos

0809 Damascos, cerejas, péssegos (incluindo as nectarinas), ameixas e abrunhos, frescos

0810 Outras frutas frescas

0813 50 31 Misturas constituidas exclusivamente por frutas de casca rija dos codigos NC 0801 e 0802

0813 50 39

ex 0910 99 Tomilho, fresco ou refrigerado

ex 1211 90 85

Manjericdo, melissa, hortelda, origanum vulgare (orégdo/manjerona silvestre), alecrim,
salva, frescos ou refrigerados

1212 99 30

Alfarroba)
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2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

Sao suprimidos os titulos I, 11, I1I, IV, V e VL.
O artigo 44.° passa a ter a seguinte redacg¢ao:
«Artigo 44.°

Os Estados-Membros ¢ a Comissdao facultam-se mutuamente as informagdes
necessarias para a aplicacdo do presente regulamento e do Regulamento (CE) n.° [...]
do Conselho’, para a vigilancia e analise do mercado e para dar cumprimento as
obrigagdes internacionais relativas aos produtos abrangidos por esses regulamentos.

* JOL...de...,p....»
O artigo 46.° passa a ter a seguinte redaccao:
«Artigo 46.°

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité de Gestao das Frutas e Produtos Horticolas
(adiante designado por «Comité).

2. Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, sao aplicaveis os artigos 4.°
e 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE ¢ de um més.
3. O comité adopta o seu regulamento interno.»
E suprimido o artigo 47.°.
O artigo 48.° passa a ter a seguinte redac¢ao:
«Artigo 48.°

As regras de execucdao do presente regulamento sdo adoptadas de acordo com o
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 46.°.

Essas regras podem incluir regras para a determinacdo das informagdes necessarias
para a aplicacdo do artigo 44.°, bem como as relativas a forma, teor, periodicidade e
datas-limite das mesmas e ao regime de transmissdao ou disponibilizagdo das
informagdes e dos documentos.»

Sao suprimidos os artigos 49.°, 50.° e 51.°.

O artigo 52.° passa a ter a seguinte redaccao:
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9)

10)

«Artigo 52.°

As despesas no ambito do presente regulamento e do Regulamento (CE) n.°[...] sdo
consideradas intervengdes destinadas a estabilizacdo dos mercados agricolas, na
acep¢do do n.° 1, alinea b), do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1290/2005 do
Conselho*.

* JO L 209 de 11.8.2005, p. 1.»
Sao suprimidos os artigos 55.°, 56.° e 57.°.

Sao suprimidos os anexos [ a V.

Artigo 41.°
Alteracao do Regulamento (CE) n.° 2201/96

O Regulamento (CE) n.° 2201/96 ¢ alterado do seguinte modo:

1)
2)

3)

4)

5)

PT

Sao suprimidos os titulos I e II.

Sao suprimidos os artigos 24.° e 25.°.

Os artigos 26.° e 27.° passam a ter a seguinte redacg¢ao:
«Artigo 26.°

As regras de execucdo do presente regulamento serdo adoptadas de acordo com o
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 46.° do Regulamento (CE) n.° 2200/96.

Essas regras podem incluir regras para a determinacdo das informagdes necessarias
para a aplicagdo do artigo 27.°, bem como as relativas a forma, teor, periodicidade e
datas-limite das mesmas e ao regime de transmissdo ou disponibilizacdo das
informagdes ¢ dos documentos.

Artigo 27.°

Os Estados-Membros ¢ a Comissdao facultam-se mutuamente as informagdes
necessarias para a aplicacdo do presente regulamento e do Regulamento (CE) n.°[...]
do Conselho’, para a vigilancia e analise do mercado e para dar cumprimento as
obrigagdes internacionais relativas aos produtos abrangidos por esses regulamentos.

* JOL...de...,p....»
Sao suprimidos os artigos 29.° a 32.°.

Sao suprimidos os anexos I, II e III.
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Artigo 42.°
Alteracao do Regulamento (CE) n.° 2826/2000

O Regulamento (CE) n.° 2826/2000 ¢ alterado do seguinte modo:

1))

2)

No artigo 5.°, ¢ aditado ao n.° 3 um pardgrafo com a seguinte redaccao:

«No caso da promocao de frutas e produtos horticolas frescos, o principal grupo-alvo
serdo os menores de 18 anos.»

No artigo 9.°, ¢ aditado ao n.° 2 um paragrafo com a seguinte redac¢ao:

«No caso da promocdo de frutas e produtos horticolas dirigida apenas a menores de
18 anos, a percentagem referida no primeiro paragrafo sera de 60 %.»

Artigo 43.°
Alteracao do Regulamento (CE) n.° 1782/2003

O Regulamento (CE) n.° 1782/2003 ¢ alterado do seguinte modo:

1)

2)

3)

No artigo 33.° a alinea a) do n.° 1 passa a ter a seguinte redac¢ao:

«a)

lhes tiver sido concedido um pagamento no periodo de referéncia definido no
artigo 38.°, a titulo de, pelo menos, um dos regimes de apoio referidos no
Anexo VI ou, no caso do azeite, nas campanhas de comercializagdo referidas no
segundo paragrafo do n.° 1 do artigo 37.°, ou, no caso da beterraba agucareira,
cana-de-agucar e chicoria, se tiverem beneficiado de apoio ao mercado no
periodo representativo referido no ponto K do Anexo VII ou, no caso das
bananas, se tiverem beneficiado de compensacdo por perda de receitas no
periodo representativo referido no ponto L do Anexo VII ou, no caso das frutas
e produtos horticolas, se tiverem sido produtores de frutas e produtos horticolas
no periodo representativo aplicado pelos Estados-Membros a esses produtos,
em conformidade com o ponto M do Anexo VIL)».

No artigo 37.°, ¢ aditado ao n.° 1 um paragrafo com a seguinte redacg¢ao:

«Para as frutas e produtos horticolas, o montante de referéncia ¢ calculado e ajustado
nos termos do ponto M do Anexo VIL»

No artigo 40.°, o n.° 2 passa a ter a seguinte redacg¢ao:

«2.

Se todo o periodo de referéncia tiver sido afectado pelo caso de forga maior ou
pelas circunstancias excepcionais, o Estado-Membro deve calcular o montante
de referéncia com base no periodo de 1997 a 1999.

No caso da beterraba agucareira, cana-de-acuicar ou chicoria, o montante de
referéncia deve ser calculado com base na campanha de comercializagdo mais
préoxima do inicio do periodo representativo escolhido nos termos do ponto K
do Anexo VII. No caso das bananas, o montante de referéncia deve ser
calculado com base na campanha de comercializagcao mais proxima do inicio do
periodo representativo escolhido nos termos do ponto L do Anexo VII. No caso
das frutas e produtos horticolas, o montante de referéncia deve ser calculado
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4)

5)

6)

7)

com base na campanha de comercializagdo mais proxima do inicio do periodo
representativo escolhido nos termos do ponto M do Anexo VII. Nesses casos,
aplica-se, mutatis mutandis, o disposto no n.° 1.»

No artigo 43.°, a alinea a) do n.° 2 € substituida pelo seguinte texto:

«a) Em relacdo as ajudas a fécula de batata, as forragens secas, as sementes, aos
olivais e ao tabaco enumeradas no Anexo VII, o niimero de hectares cuja
producdo tenha beneficiado de ajuda no periodo de referéncia, calculado nos
termos dos pontos B, D, F, H e I do Anexo VII;

a-A) No caso da beterraba agucareira, cana-de-agiicar ou chicéria, o nimero de
hectares calculado nos termos do n.° 4 do ponto K do Anexo VII;

a-B) No caso das bananas, o numero de hectares calculado nos termos do ponto L do
Anexo VII;

a-C) No caso das frutas e produtos horticolas, o nimero de hectares calculado nos
termos do ponto M do Anexo VII;».

No artigo 44.°, o segundo paragrafo do n.° 2 passa a ter a seguinte redacg¢ao:
«Por «hectare elegivel» entende-se também:

a)  As superficies plantadas com lupulo ou sujeitas a uma obrigacdo de colocacao
em pousio temporario;

b)  As superficies de olival;
c)  Assuperficies plantadas com bananas;

d)  As superficies com culturas permanentes de frutas e produtos horticolas.»
O artigo 51.° passa a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 51.°
Utilizagao agricola das terras

Os agricultores podem utilizar as parcelas declaradas nos termos do n.°3 do
artigo 44.° para qualquer actividade agricola, excepto para culturas permanentes. Os
agricultores podem, no entanto, utilizar as parcelas para as seguintes culturas
permanentes:

a)  Lupulo,
b)  Oliveiras,
c¢) Bananas,

d)  Culturas permanentes de frutas e produtos horticolas.»

E suprimido o artigo 60.°.
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8)

9

10)

11)

12)

13)

No artigo 63.°, ¢ aditado ao n.° 3 um paragrafo com a seguinte redacc¢ao:

«Todavia, relativamente a inclusdo da componente de pagamentos das frutas e
produtos horticolas no regime de pagamento unico, os Estados-Membros podem
decidir, até 1 de Abril de 2008, aplicar a derrogacdo prevista no primeiro paragrafo.»

E suprimido o artigo 71.°G.
No artigo 71.°K, ¢ aditado ao n.° 2 um pardgrafo com a seguinte redaccao:

«Todavia, relativamente a inclusdo da componente de pagamentos das frutas e
produtos horticolas no regime de pagamento unico, os Estados-Membros podem
decidir, até¢ 1 de Abril de 2008 ou até ao dia 1 de Agosto do ano anterior ao primeiro
ano de aplicagdo do regime de pagamento Unico, aplicar a derrogagdo prevista no
primeiro paragrafo.»

No artigo 145.°, ¢ inserida a seguinte alinea ap6s a alinea d-c):

d-D Regras relativas a inclusao do apoio as frutas e produtos horticolas no regime
de pagamento inico;».

O artigo 155.° passa a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 155.°
Outras regras de transicao

Podem ser adoptadas, nos termos do n.° 2 do artigo 144.°, outras medidas necessarias
para facilitar a transi¢do das disposi¢des previstas nos regulamentos referidos nos
artigos 152.° e 153.° e nos Regulamentos (CEE) n.° 404/93, (CE) n.° 2200/96, (CE)
n.°2201/96, (CE) n.°2202/96 e (CE) n.° 1260/2001 para as previstas no presente
regulamento, nomeadamente as relativas a aplicagdo dos artigos 4.° e 5.° e do Anexo
do Regulamento (CE) n.°1259/1999 e do artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 1251/1999, bem como das disposi¢des relativas aos planos de melhoramento
previstos no Regulamento (CEE) n.° 1035/72 para as referidas nos artigos 83.° a 87.°
do presente regulamento. Os regulamentos e artigos referidos nos artigos 152.° e 153.°
continuam a ser aplicaveis para efeitos do estabelecimento dos montantes de
referéncia referidos no Anexo VIL»

Os anexos sdo alterados em conformidade com o anexo II do presente regulamento.

Artigo 44.°
Revogacao

Sao revogados o Regulamento (CE) n.° 2202/96 e a Directiva 2001/112/CE do Conselho.

Artigo 45.°
Regimes de ajuda actuais

Os regimes de ajuda estabelecidos nos Regulamentos (CE) n.° 2201/96 e (CE) n.° 2202/96 ¢
abolidos pelo presente regulamento mantém-se aplicaveis aos produtos a que dizem respeito
na campanha de comercializacdo que terminard em 2008 de cada produto em causa.
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Artigo 46.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢do no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 2008.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em ...,

Pelo Conselho
O Presidente
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ANEXO 1

Lista exaustiva das regras aplicadas pelas organizacoes de produtores que podem ser
tornadas extensivas aos produtores nao-membros ao abrigo do n.° 1 do artigo 13.°

Regras de conhecimento da producdo

a) Declaracdo das inten¢des de cultura, com discriminagdo por produto e,
eventualmente, por variedade;

b)  Declaragdo das sementeiras e plantagdes;

c¢) Declaragdo das superficies totais cultivadas, com discriminagao por produto e,
se possivel, por variedade;

d) Declaracdo das tonelagens previsiveis e das datas provaveis de colheita, com
discriminagao por produto e, se possivel, por variedade;

e)  Declaracao periddica das quantidades colhidas e das existéncias disponiveis,
com discriminag¢do por variedade;

f)  Informacdo sobre as capacidades de armazenagem.

Regras de produgao

a)  Escolha das sementes a utilizar em funcdo do destino previsto do produto
(mercado de frescos ou transformagao industrial);

b)  Compasso dos pomares.

Regras de comercializagao
a)  Datas previstas para o inicio da colheita e escalonamento da comercializagdo;
b)  Critérios minimos de qualidade e de calibre;

c¢) Preparagdo, apresentagdo, embalagem e marcacdo no primeiro estddio da
comercializacdo;

d) Indicagdo da origem do produto.
Regras de proteccdo do ambiente
a)  Utilizagdo de adubos e estrumes;

b)  Utilizacdo de produtos fitossanitarios e de outros métodos de proteccdo das
culturas;

c¢)  Teores maximos de residuos de produtos fitossanitarios e de adubos das frutas
e produtos horticolas;

d)  Regras relativas a eliminacdo de subprodutos e de materiais usados;

e) Regras relativas aos produtos retirados do mercado.
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ANEXO IT

Os anexos do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 sao alterados do seguinte modo:

1) No anexo I, ¢ suprimida a entrada relativa as uvas secas.
2) O anexo II passa a ter a seguinte redaccao:
«ANEXO 11
Limites maximos nacionais referidos no n.° 2 do artigo 12.°
(milhoes de EUR)
Estado-Membro 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Bélgica 4,7 6,4 8,0 8,0 8,1 8,1 8,1 8,1
Dinamarca 7,7 10,3 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9
Alemanha 40,4 54,6 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3
Grécia 454 61,1 76,4 79,7 79,7 79,7 79,7 79,7
Espanha 56,9 77,3 97,0 103,8 103,9 103,9 103,9 103,9
Franga 51,4 68,7 85,9 87,0 87,0 87,0 87,0 87,0
Irlanda 15,3 20,5 25,6 25,6 25,6 25,6 25,6 25,6
Italia 62,3 84,5 106,4 116,5 116,6 116,6 116,6 116,6
Luxemburgo 0,2 0,3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Paises Baixos 6,8 9,5 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0
Austria 12,4 17,1 21,3 21,4 214 21,4 21,4 21,4
Portugal 10,8 14,6 18,2 19,6 19,6 19,6 19,6 19,6
Finlandia 8,0 10,9 13,7 13,8 13,8 13,8 13,8 13,8
Suécia 6,6 8.8 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0
Reino Unido 17,7 23,6 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5
»
3) No anexo V, sdo suprimidas as entradas relativas as uvas secas, aos citrinos para

transformagdo e ao tomate para transformagao.

4) No anexo VII, ¢ aditado o seguinte ponto:

«M. Frutas e produtos horticolas

Os Estados-Membros calculardo o montante a incluir no montante de referéncia
de cada agricultor com base em critérios objectivos e nao-discriminatorios,

como sejam:

- o montante de apoios ao mercado recebidos, directa ou indirectamente,

pelo agricultor a titulo de frutas e produtos horticolas,
— a superficie utilizada na producao de frutas e produtos horticolas,

— a quantidade de frutas e produtos horticolas produzida,

relativamente a um periodo representativo, que pode ser diferente de produto
para produto, de uma ou mais campanhas de comercializacdo, a partir da
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campanha de comercializagdo terminada em 2001 e, no caso dos
Estados-Membros que aderiram a Comunidade em 2004 ou posteriormente, a
partir da campanha de comercializagdo terminada em 2004, até a campanha de
comercializagcdo com termo em 2007.

Os Estados-Membros calculardo os hectares aplicaveis referidos no n.°2 do
artigo 43.° do presente regulamento com base em critérios objectivos e
nao-discriminatorios, tais como as superficies referidas no segundo travessao do
primeiro paragrafo.

Se tal for devidamente justificado com objectividade, a aplicacdo dos critérios
referidos no presente ponto pode diferir em funcao da fruta ou produto horticola
de que se trate.

Para os efeitos do presente regulamento, entende-se por «frutas e produtos
horticolas» os produtos indicados no n.°2 do artigo 1.° do Regulamento (CE)
n.° 2200/96 e no n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.® 2201/96.»

5) Os anexos VIII e VIIIA passam a ter a seguinte redacg¢ao:

«ANEXO VIl
Limites maximos nacionais referidos no artigo 41.°

(milhares de EUR)

Estado-Membro 2005 2006 2007 2008 2009 2010 e anos seguintes
Bélgica 411 053 580376 593 395 606 935 614 179 611 805
Dinamarca 943 369 1015479 1021 296 1027278 1030 478 1030478
Alemanha 5148 003 5647175 5695 607 5744 240 5770254 5774 254
Grécia 838289 2 143 603 2171217 2362 198 2364 613 2175282
Espanha 3266 092 4 635 365 4649913 4 830954 4 838 536 4840413
Franca 7 199 000 8236 045 8282 938 8382272 8 407 555 8 415 555
Irlanda 1260 142 1335311 1337919 1 340 752 1 342 268 1340 521
Italia 2 539 000 3791893 3813 520 4151 330 4163 175 4184 720
Luxemburgo 33414 36 602 37051 37 051 37 051 37051
Paises Baixos 386 586 428 329 833 858 846 389 853 090 853 090
Austria 613 000 633 577 737 093 742 610 745 561 744 955
Portugal 452 000 504 287 571377 608 101 608 631 608 327
Finlandia 467 000 561956 563 613 565 690 566 801 565 520
Suécia 637 388 670917 755 045 760 281 763 082 763 082
Reino Unido 3697 528 3944 745 3960 986 3977175 3 985 834 3975 849
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ANEXO VIIIA
Limites maximos nacionais referidos no artigo 71.°C

(milhares de EUR)
Ano Bulgaria R?}?::;ca Estonia Chipre Leténia Lituania Hungria Malta Roménia Polonia Eslovénia | Eslovaquia
2005 228 800 23 400 8900 33900 92 000 350 800 670 724 600 35 800 97 700
2006 294 551 27300 | 12500 43 819 | 113 847 446 305 830 980 835 44 184 127 213
2007 200384 | 377919 40 400 | 17 660 60764 | 154912 540 286 1640 441930 | 1263 706 58 958 161 362
2008 246 766 | 470463 50500 | 26 852 75610 | 193076 677 521 2982 532444 | 1579292 73 533 201 937
2009 287399 | 559 622 60500 | 31292 90016 | 230560 807 366 3392 623399 | 1877107 87 840 240 014
2010 327621 | 645222 70600 | 35732 | 103916 | 267 260 933 966 3802 712204 | 2162207 | 101 840 276 514
2011 407 865 | 730922 80700 | 40172 | 117816 | 303960 | 1060 666 4212 889 814 | 2447207 | 115840 313114
2012 488209 | 816522 90800 | 44612 | 131716 | 340660 | 1187266 4622 1067425 | 2732307 | 129 840 349 614
2013 568553 | 902222 | 100900 | 49052 | 145616 | 377360 | 1313966 5032 1245035 | 3017407 | 143940 386214
2014 648 897 | 902222 | 100900 | 45652 | 145616 | 377360 | 1313966 5032 1422645 | 3017407 | 143940 386214
2015 729241 | 902222 | 100900 | 45652 | 145616 | 377360 | 1313966 5032 1600256 | 3017407 | 143940 386214
sezg(l)llilftZs 809 585 | 902222 | 100900 | 45652 | 145616 | 377360 | 1313966 5032 1777866 | 3017407 | 143 940 386214

»
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FICHA FINANCEIRA

RUBRICA ORCAMENTAL:
050208—-05030229-05021001—-050301

DOTACOES:

1 319,758 milhdes EUR,

115 milhdes EUR, 38 milhoes
EUR e 30 196 milhdes EUR

2. DESIGNACAO DA MEDIDA:
Regulamento do Conselho que estabelece regras especificas aplicaveis ao sector das frutas e produtos
horticolas e altera determinados regulamentos
3. BASEJURIDICA:
Artigos 36.° ¢ 37.° do Tratado.
4. OBJECTIVOS DA MEDIDA:
Reforma do regime aplicavel ao sector das frutas e produtos horticolas.
5. INCIDENCIA FINANCEIRA PERIODO DE | EXERCICIO EXERCICIO
12 MESES EM CURSO SEGUINTE
2007 2008
(milhdes de euros) | (milhdes de euros) | (milhdes de euros)
5.0 DESPESAS - - —-40,6
- A CARGO DO ORCAMENTO DAS CE
(RESTITUICOES/INTERVENCOES)
DOS ORCAMENTOS NACIONAIS
OUTRAS
5.1 RECEITAS - - -
RECURSOS PROPRIOS DAS CE
(DIREITOS NIVELADORES/DIREITOS
ADUANEIROS)
- NO PLANO NACIONAL
2009 2010 2011 2012 2013
5.0.1 PREVISOES DAS DESPESAS +36,7 -5,8 +2,6 +12,6 +15,7
5.1.1 PREVISOES DAS RECEITAS - - - - -
52  METODO DE CALCULO:
Ver o quadro anexo.
6.0 FINANCIAMENTO POSSIVEL POR DOTACOES INSCRITAS NO CAPITULO
CORRESPONDENTE DO ORCAMENTO EM EXECUCAO SIMNAO
6.1  FINANCIAMENTO POSSIVEL POR TRANSFERENCIA ENTRE CAPITULOS DO
ORCAMENTO EM EXECUCAO SIMNAO
6.2 NECESSIDADE DE UM ORCAMENTO SUPLEMENTAR SIMNAO
6.3 DOTACOES A INSCREVER NOS ORCAMENTOS FUTUROS SIM NAO
OBSERVACOES:
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ANEXO

Impacte estimado da reforma no sector das frutas e produtos horticolas, em comparacdo com o
Statu quo:

Statu quo no sector das frutas e produtos horticolas (milhdes de euros)

Medidas 0-2008 0O-2009 O-2010 O-2011 O-2012 O-2013
Restituigdes a exportagdo 30 30 30 30 30 30
Bulgaria e Roménia 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7
Retiradas do mercado 32 32 32 32 32 32
Fundos operacionais (1) 693 744 799 858 922 990
Bulgaria e Roménia 3 5 7 8,5 10,2 12,2
Tomate 329 329 329 329 329 329
Bulgaria e Roménia 7,2 7,2 7,2 7,2 7,2 7,2
Péssegos, peras, ameixas e figos 76 76 76 76 76 76
Bulgaria e Roménia 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9
Citrinos 241 241 241 241 241 241
Distribuigdo gratuita 6 6 6 6 6 6
Reconhecimento prévio das organizacdes
de produtores 15 15 15 15 15 15
Uvas secas 115 115 115 115 115 115
Total 15488 1601,8 16588 17193 1785 1855

Proposta de reforma no sector das frutas e produtos horticolas (milhdes de euros)

Medidas 0-2008 0O-2009 0O-2010 O-2011 0O-2012 0O-2013
Fundos operacionais (1) 695,08 752,6 815,51 884,44 960,09 1043,28
Distribui¢do gratuita 8 8 8 8 8 8
Reconhecimento prévio das organizagdes

de produtores 30 40 40 40 40 30
Regime de pagamento unico (2) (3) (4) (5) 769,1 831,865 783,465 783,465 783,465 783,465
Total 15022 16325 16470 17159 1791,6 1864,7
E?O;;(;%E}g (ggg)eragao do Regulamento (CE) 6 6 6 6 6 6
Impacte da proposta -40,6 36,7 -5,8 2,6 12,6 15,7

(1) Hipdtese de aumento anual da despesa:

- base de referéncia (statu quo): + 7,5% para todos os Estados-Membros,

- OCM reformada: + 7,5 % para os Estados-Membros nos quais o agrupamento da oferta seja
suficiente e + 20 % para os Estados-Membros nos quais o agrupamento da oferta seja baixo.

) Regime anterior para o orcamento de 2008 (campanha de comercializagdo de 2007/2008 dos produtos
transformados).
3) Montantes residuais previstos da campanha de comercializacdo de 2007/2008 no caso de alguns

produtos transformados (48,4 milhdes EUR) + regime de pagamento unico para o orgamento de 2009.
4 Antes da modulagao.
5) Com base na despesa em 2003/2004 e 2005, no caso dos 15 Estados-Membros mais antigos; com base
nas quantidades maximas garantidas multiplicadas pela ajuda, no caso dos novos Estados-Membros.
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